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o PERE

Mo ijambo Umukure w'lgihngn vabudve
Abdnyvarwande arivugive imbere v thagize

Komite Nyobozi vewuse ko lurd b goashoze-

ntambara ne ba cashoza-meururu
banphotera abuwturage barengiza bokigira

vonyinshi

nyn

[lse abamwuncirije heri Tevo
bublpnufashijemo  cvansea se bazemu-
v kugire ngo batadiere abo bigiva nvoni
.\'111144

Rizgikubita ndetse noa o uba, Peresidao
HABYARIMNANA e Minisitird
w lbubanytr o Admahanga,  Dr B171-
MUNGE Casimic bubave ntumce
siwdragara 2w Rwanda babeshyusa

by Inkotunvi  zaduharabibage  dfutanise

a’ibihyamaekurw byo mu mahanga.

Abagize Komite Nyohozi bandi, ba
SAinisitied,  ba Ambasaderi  beashi buse
o abisinzirive.

Perelzida ABYARIMAN A chkaba

tlihugabae wlngabo vavoborunve

ubuheaga  (ngabo  u Rwanda khandi

I

cbunipabur
bwatumye dutsinda [nkotanvi,

Ba

Lubimuiashamo rueibubdite
cubinfasiiimo rugtaubita,

bee wbumuwe mu Bunyericanda

nwe mu bandl 6’ingenzi bugombag

freavega !

— Umunvamabuiea mukure wuo
HLRY D..

— Miaisitrt w'butabera,

— Minisitirs w Gbutegetsi bw'lgihngu
w'Amajyambere yu Komin,

— Minisitiri w'dbakozi ba Leta
nIvigishwa ry’Abakozi,

— Minisitii Ushinzwe  guhuza  [nzege
2'butegatsi,

rokirert  fenerali NKLUBITO war

< ushinzie kuyobora akanama k'ijonjora

k'abafashwe mu gihe cy'intambura,
lisi y'Amatangazo ya Leta

(ORINFOR ).
Milita HABIMANA Bonavaniura,

Umunyamabangu Mukuru wa
MR.N.D. niwe ugomba kubu ifisho rva
mbere rya Muvoma kandi riyirebera
Niba nawe igitero cy'lnkotany
nkalwe

kuse.
cyaramulunguye lwese,
imenye noneho azazirikane
inshingano ye ube (jisho nyaryo kandi

ubdndi ijishe rirebere nyiraryo!

Milita MUGCEMANA Yohani
Viyani ushinzwe Ubutegetsi bw’[gihugu
n'A Komini, yuba
varuzirtkanye ye se
bihduije? Niba yarakoze akazt ke neza,
(wizeye ko yart azi uko akarere k'u
Mutare kifushe

intumbuaru irotu | Rwanda.,
Niba ubafusha be bashinzwe akarere

ar

Mariva

mafyambere  va

inshinguno

kart mbere  y'uko

'

ZIDA YAVUZ

EDITORIAL

¢ r T A
NG HARI ABIGIRS
intambara yabereyvemo  bataramite.

ngushve, ntawnvuga ko vafushije

Cirmubyeve humenva feihugn, A sibube

hendi

vazahajice wintmbare.

kuzirthana  ariva  makomini
Fse wamea by ringamunn ashva by o
byehe biaeze he

/‘,,\n' e, naile (“"(I I‘ll/f“‘"f/lll.'lfl’/” A’l'.V"[ Vel
vasckoresien e wehanoa dhesendadio

A'!/.'H

-1
SHknEeree mi;

wmadorizi {rvagive ! ahiicn

ntikeziba gashohotse ?
mehicngin Inkotanyvi dzesiousirn ivo §
bitinde ! Ziduicre
sifite
wyverwacida namoadevize ahoashiriee

/1 ali

fBurayvi maze

o, - )
sivoberanije frangaminin
N

ihvo  gukurikiranira henddi

bikitonderica. .

lbvo huzikoreshereza mu mahanga sibvo
biteye inkeke gusa. Benshi baradcijumditse
thizaba btkubive mu irangemuntu. N ubwo
Abatutsi bavugije ingoma ngo baisinze, ngo
fm subone uko bivoberanyva. A bahulu bamwe

Hll/)ll/'["ni'(l nesn '/L\/’In"‘(lll() sz {\(} /)’)(11'11

Abatie bo bati noncho ibvacn  bigive
guhumira kw mirari. Abaiegorgor bo,

nk'uko babwiye Umunyamabange Mukuru

mu nama v'amaselire vtharive, atifwmea

I Iy b
thuntue  bebakure mu  adungamunic

subazabo babo ngo burabahisho mo mafishi
yo murl komind !

Bati « bse wnngabo nogira  impanika
hazamenya batabeza ade? Bazajva

gutabaza mu mafishi yo muri komini ?».

HABIYAKARE

ubakozi n

— Milita [ransisiko
ushinzwe

ry’abakozt, who azi abakozi be? ”

Tylgishwa

Aramenye ajye abazirikana cyane, haba

mu  sarangonwe ry'akesi coyangea

ry'amahugurica, haba no mu mikorere
yabo ndetse no mu myifatire vabo. Ese
ata byitso by'lnkotanyi yaba azi mu
bakozi ashinzwe? Ese kuki nsanga mu
bigo byigenga hari ubwironde

bw'ubwoko ?

Milita MUJYANAMA

ushinzwe ubutabera,

Théonesie
aramenye abe
yarakoresheje ubutubera kuri bariya
bantu bose “bafushwe! Azibuke ko
ubutabera ari cvo gipimo cy'umajya-
mbere y'u Rwanda. Ntibizabe bvu bindi
bya «Ndica [notl
ntizizurikore nyabuncka dore huvugwa
byinshi, kandi havugwa benshi,
uzushyircho akawe !

ngakiza» !

Ushinzwe guhuza inzego z'ubutegetsi
(MINERET) Milita NTASHAMAJE
Antoni, e¢se yurazihuje koko?
Azashishoze, arebe neza nibu yarakoze
ukazi ke.

A

ey Sevltinduricn,
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Nunwe  dmuciugiiio bvinsii ! rcbae
atartgize  nvond  nvinshl weo ahe

veragambanive gihuge o b v

rieande bose.
Muribuka  vkunice Porokireet Jeaereli
NKUBITO vamfunze aho gukicrikira iby

a chubico we akihulira kunsabil

NG LU
tziheno o imyeka 1O avamara neice m/}'

gutanguzice no kebona ihvo nacegege

byese biberve, kandi yaranshingaga II/H‘I/(.'

thinvoma. niha atari abize ok uko wbu

bumwce  babvibaze, Numuruzeho none

alibvatumyve vamburica wmwedanva
waelwmuge abe Lnane vo hasi. Ut byagenze
bite”

ashinziwe

Nhubito

grtunganya ameadosiye

Bura adice warl
vabalunsabenve
meze

Venire:

winatekano  wlgiliaon.
kuvanonosora akavastvilirizo arakiko. Ak
kusi rero bakemuhave ciagashoboye nkuko
byagurngave evane, Muti bigaragura bite?
Ubu muzi gereza ya Nigoli huzuve abanii
kugeza ubu ticakcita ko ari abere kuko kura

yabafunga yababurive thimenvetso. Abura

nububarekura., None /)(z;uru/mr‘g’
n'uzamusimbura  kuko we wa mican ¥a-

lwamutinyviraga  yawambarwe wbu akaba
yaragizwe Procureur Géndral usanzice |

Nyanza.

Muti tabicire bamice mu bafunzwe dosive
zabo zamunanive.
Ndahera  kuri dosive MAYLE YA
Muribuka (gihe Mavuya yapfiriye kugeza
wbu  abaniu - barefashuce barafunguwy na
n'ubu nia kanunu k'wmadosive yabo kandi
imyaka el haft kuba itate. Siibyo gusa
kandi : witwa KAMANZI
wkomoka mu Ruhengeri azira tht?
Caporul NOATINY A we azira iki 7 Mbese
ugeze muri gereze ya Kigall ukegera
(‘[_hafurt.,wr nae NKUGBITO wasanga usibyve
no guhagarikw akibern
porofesert gusa byashimisha benshi, kuko
ibyo abishobaove nk uko abo dha amasomo i

wmusirikare

Murambi babivuya.
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wbanyabwenge benshi. Muti byazenze bite . SCRVECE: DES TCLCLOMMUNICATEONS

se?

— Muribuka ko ubwo aaburancga ko Humera Origeae  Nowbre da mota Daee da 4o teare v
nakomezage gushinfa ba RIFICARA - . A .
dssinapol, nyamara  bo  ntiyiees l:“':’:: TELEGRAMMNE C«;lun dabumdxmva.
ababaza kandi narabamubwi ye. . :
leitanzzaje ni vho buet munsi igihe (/2*0/2 /
nehurancge b RIFIGCARA  nabo lnotep jZ.o 1 &uﬁﬁ“d-

haizaga kamea  who mbaskingu

bylinmfaluse.
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Abaniu bubabajwe na kemisiyo ayobora SERAVICE DES TELECOMMUNICATIONS
ishinzwe kujonjora ibyitso. Nk'uko yakunze o
kubisobanure kuri Radiyo kenshi ko nia e
. G N Crigioe N
YviLso ne kimewe bafungura we na Minisitic ombrudemon  Deteda ddpoe Hears Va
we bilgnyuze muri komisiyo. Abaturage - fadicacton e . =
g 2 ‘/_ < ) ¥ ‘I s da cervice ?EL—‘QRAMMS “Caclice du blseeu’ $arrwie
ntibemuciraga  ckari wruleza ku buryo .
benshi bendikive Kangura vo ifite ibiro : : T -"-\"\—""'n';
e (53} Y b
ntara makuru byigenga GISENYID — 0 ﬂ[ | ,-_‘p’:m"““ “}‘_) 30-
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Information bayisaba kuzaca inyuma &'/r'm]o Vb ewon, \ VRS S A
v'ibyo Minisitiri MUJYANAMA ' / | Qqu\“‘_.
. . Yok .
. : VY
n'umukpzi we NKUBITO maze tukabera | _ : _ ) Dacet =" _
5 ‘el b he Ut I 1. b ' ’ . 8 ’ Haosea
ibimenyetso bibavuguruza. Mu byo . e
twabouye rero harimo teregaramu ebyiri Coar v e oo —
o ) . . -~ vy e 20asabIlA & 1'dqerd dea ueagers du Service des Télboomm: L
(2) .bC here_;e mu Ruhe.nger; ngo o ey o : e rvice des usleacons. (Cécreoiat du 17 iz 1974 -
hafungurwe abantu muri ubwo buryo. L—'i S TR 21
l[cyo abantu bibaza rero ui iki: «'Ese | = b = s o : - F;
: 1628 NR 87,5325 ’ Y e
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yaba yarateranye ckeba ariyo
" wegeka ko hakorwa teregaramu ?». '

Daza dontrée /.Z,%M 4.]/!.‘.‘5’..9.!2. S
“N° classemant ,Z/I/z' 4, ﬂ? /,/r"/ /Q/Lg/l_e

lgisubizo cyatangwa na Minisitiri
w’Ubutabera cyangwa umukozi we Nkubito.
Gusa icyo ibiro ntaramakuru byababoneye
ni ziriya|terezaramu dutangaje muzazisome
maze namwe mutubwire icyo muzitekerezaho L
kubera ko kariya kanama ntawagashira ‘
amakenga. [bibavugwaho namwe murabizi.

173970 ,A/, 'UG JA;A
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lkiﬁydmak&ru cyuwa []AMBO km
« Ngo /\IGE/E yari ‘afite. lisiti ya
guverinoma yaleguwe . n ‘Inkotanyi ngo
kandi harimo na bamwe mu ba- minisitiri
bariho ubux. Ngo ru/to NGEZE. yabwiye
uwo munyamakuru w IJAMBO Yewe, uzt
/mbt/ut Lbanga koko !’ :
Ese ko ‘wihanukiriye ukauuga ko iyo
guuermoma ‘art ms/wran.o kandz atangeze

MUJYANAMA ati « Abazungu
bararekereje ngo barebe ko dukurikiza
amategeko twishyiriyeho ». [ri jambo-niryo
ariko niryo kunononsorwa.

Reka. rero nzavuge ko muri  Komite
Nyobozi ya M.R.N.D. no mu ba Minisitiri
harimo abategetst btﬁuye ubwoko butar
ubwabo, kandi atari nqombwa ko byavugwa
mu binyamakuru. ]

Ese uwavuga ko poro/ttren runaka ukora
muri parike runaka yitije ubwoko buzarc
ubwe kugira ngo ajye /tubuneka maze

Akongera akandika teregaramu aii
«abanyurure aba n'aba mubakure mu
Ruhenglri mubajyane i Kigali!»

NKUBITO "ati « murekure kancka na

nyirakanbka bafashwe n’abasirikare na
S.C.R. bibeshyen !, Ubwo muzambwira
nyamwanga kumva ntiyanze no kubona.

umuntu akabishyira mu lunyamakuru aho
ntivacibwa umutwe? Kandi afite
tbimenyetso ? '

uyisoma hone yazaba yo. wazarlgzura he

Ese kuva ibiro nlaramaku.ru CISENYI
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ANFO. byatangira gukora ni iyihe anketi
twatangaje ku mugarazero ilari yo? Ko

myvabaye abekozi banjye, wowe MUTSINZI -

cng HANGIMANA, nl i
kikavuguruzwa ? Ahubwo wowe vzitunds
ubtke (ana kuko buhoro buhoro n'akari
imurore KANGURA izakababuwira. Kanedi
KANGURA ngira ngo ubuhanza buwayo
ko

nakoraga

burnaze hkwigaragaza. Naveze o

kandi nkemubonera

aho

nzgjya menva

ibinenyetso nzajya mutangaza. Fse
MWAITLIMTLSE  (CY0  (wasiwlse

mwaba

fubiuaa?
fcy

tudafitiye wiitenyetso, kandi wibike ko mu

0 lwirtnde Lwebwe ng vhevuga (hine:

kazi kacu hcrimo amebanga menshi. Ube
(al

rerd igihe lugezemo lugomba  gufasha
Penezida HABYARIMANA muri ibi bihe

turimo.. Kumufasha rero birimo byinshi.

Uresheka ko dutangeza ngo minisitiri uriya.

kulii akora kandi yari muri guverinoma
y'lnkotanyi? Urabona se uko kweba ari
ugufasha HABYARIMANA? Ese ubwo

wabda wiyumuisha wkunlu cbaturage
babyakira? Yego gulangaza izo

nyengarwenda zitwihishemo ni byiza ariko

maze vkabimwohorereza umubwira ko mu
byegera bye harimo icyitso, ndubona waba
ukoreye igihugu kurushaho.

leyo twatangaza ubu ni uko mau
gushyiraho ingirwa Guuerinoma Inkotanyi
iyo zisinda kuzitura  umckanda :
abaminisitict bart kuva kuri 17, bakagera

zart

kuri28. Lisii yaba luzayitengaza tumaze
gukusanya thimenyetso byose by wbufatanye
bw'abari kuyijyamo. Bafite ubu imyanya
v ubutegetsi.
UM ANIURO.

Eiragarazara ko mu buryo buwihutirwa
Perezidu  wa  Repubulika
KUVUGURURA  Guuverinoma ye na
b’dmbasaderi, agasezerera na NKUBITO
mu mwanya w'Ubucamanza kuko muri iki
gihe cy'intambara twatewe n "Inkotany:
n'ibyitso byazo, abategelsi bamwe basa
n’abisinziriye ntibakore a/ma.:z kabo cyangua
ba  gashoza n'intambara,
barangiza bakigira nyoni nyinshi.

yari  akwiye

muvurury

Majoro HABYARIMANA

Jenerali
Yuvenali yakomeza kutwyobora no kuyobora

Minisiteri y’lngabo Zlgihugu  kand:
naramuka avuguruye Guverinome azareker
Minisitire BIZIMUNGU mu mwanya arih,
ubu. Anagumane bamwe muri bariya b
Minisitire batatu bashyizweho ubu. Aband

bose azabarebere ibibakwiye !

Nibiskoboka minisiteri zizave kuri (-
agere kuril3: Mirnisiteri ishinzipe uhus
nzego z'ubulegetsi izaveho igirwe serivis:
(service ) muri Perezidansi ya Repubulikia.
o Heshyirweho  Minisiter: ¥ Uburez:
n'Unuco yakomatanya Minisiter
v dmashurl  Abanza ' yisuaboye
n'iy A makury. .

o Hashyirweho v Ubutegetsi
bw'lgihugu, Imirimo n’dbakozi ba Leta
thomatanyije MININTER + MINIFOP,
bityo « Affaires Sociales» ikongera
komekwa kuri MINISANTE kuko ari
byo byumuikena, ikitwa Minisiteri
y'Ubuzima n'[mibereho y Abaturage. &

° Has/rwrweha na "V[zm.suefz y [nffanda
n’Ubucuruzi ( Ministére de Ulndusirie et
du Commerce ).

Minisiter:

La Rédaction.

ugiye uzimenya ukanazibonera ibimenyetso -
TWATE s b0y 7Oy
TWATEWE D TUNGUWE X007
Uko mbibona ndareba ngasanga | indi ashya yo guhangana n’ibi bihe yintambara yahabwaga abaturage bo
Komize: Nyeobozi ya M.R.N.D. na bixomeye. Si ngombwa ko abaminisitiri ku mupaka murt Uganda, n'ibindi.),

guverinoma iriho ubu bitarakoze akazi

kabvo uko bikwive, kuko bitumvikana

ukuptu mu ba minisitiri 16 habuzemo
"n'umwe umenya ko u Rwanda rugiye
guterwa. :

Ese lubwo bose batekerezaga bimwe?
Ubwo se bose babwirwa bimwe?
Ntibyumvikana ukuntu habuze
umuminisitiri cyangwa umwe mu bagize
Komite Nyobozi ya M.R.N.D. n'umwe
Uty ngira agatoki Perezida wa
Repubulika ibyitso by'inyenzi biri mu
Rwanda. Ese habuze n'umwe
ubimenya? Habura n'umubwira ko
amafaranga y'Inkotanyi ari gukora
imbere mu gihugu? Bishoboka bite ko
amazu ya Leta yari agiye kugurwa
n'ibyitso. bylnkotanyx maze Inkotanyi
zikagasanga amazu yazo yarateguwe !
Hari| byinshi umuntu yabaza bariya ba
minisitiri bitumvikana. Kandi usibye ko
n'abaturage babyibaza, na bariya ba
minisitiri nabo ndabona iyo bashubije’
amasio
ugushishoza guhagije.

Ndabona rero nibikomeza kuriya,
Perezida wa Repubulika azaba ashyize
iriya Guverinoma yose yakoze mu gihe
cy'amahoro iruhande, maze ashyireho

inyuma babona ko' batagize

abahagarika bose, ariko hari hakwiye
kuwcnzurwa niba nta cyitso cy’'Inkotanyi
kirimo.

" Muranyumve neza si iteka nshiye, kandx
sindi umujyanama wa Perezzda ‘wa
Repubulika, ngo arahita yumva inama

zanjye. Gusa kubera ko ubutegetsi’
bwacu - ari - ubw'abaturage, nanjye
‘ntekereje nk’ umuturage. Turi muri

demokarasi!..

niba hagati ya Perefe wa Byumba na
Minisitiri  w’Ubutegetsi bw'lgihugu
. n’Amajyambere ya Komini hataraba-
yemo ubwumvikane buke (ubufatanye
buke) mu bibazo bikomeye bireba
intambara turimo. Impamvu nyinshi
‘ia'tm na- umuntu wese. yibaza
kibazo! - L R

Biravugwa ko mbere y'uko duterwa
n'lnkotanyi, Perefe wa Byumba
yandikiye MININTER
009/04: 17.02 yo kuwa [§ Mata 1990
amumenyesha uko umutekano wifashe
mu Mutara, dore ko muri icyo gihe
ibintu- byari byifashe’ nabi (ibitero
by'amabandi yambaye imyambaro ya

gisirikare yo muri Uganda, imyitozo

Ikiﬁyamakuru KANGURA Kiribaza .

iCyo.

ibaruwa no.

mbese’ yerskana ko turi hafi guterwa
n'Inkotanyi: Nyamara ngo MININTER
vaba yarituramiye ntiyagira icyo
abikoraho, -habe no kubishyikiriza
ababishinzwe ngo babishakire umuti
rugikubita.

Ubwo - Perefe yabonye ko mm"“
blkomeye yigira inama yo kwandika ind1
baruwa n® 002{/04: 09.0/ yo kuwa 4
Nzeri 1990, yageze muri MININTER ku-
itariki "ya 8- Nzeri .1990. Ntawamenya
niba n'iyo : baruwa - yarageze kuri
Perezida wa Repubulika.

-~Abajyanamal
“Kuri «copie» MININTER yabonje
yashylzeho inyandiko .ze. ‘zivunaguye.
ariko zivuga byinshi, Zatima umuntu
amukeka amababa . Nko ku nteruro
Perefe yatabazaga avuga ko telefone zo -
mu Mutara ‘- zikunda gupfa (les
te’/e’phonex au Mutara sont trgs souvent

~-panne), MININTER yaciyeho
_{_@arongo n'ikaramu yandikaho ngo:

SR <les a réparées !» ( barazikoze).

nibyo se zarakozwc ku buryo zidakunda
gupfa?
Pcret’c arakomcza avuga ko abenshi mu
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batuye mu. Mutara -ari. ibyitso
by’Inkotanyt (la majorité de ceux qui
habitent le Mutara sont des complices
des: Inkotanyi); aho naho yaciyeho
akarongo 'yandikaho ngo «Sibyo.
arakabya» (Faux, j? peme que “clest
exagére !). , .
None se twavuga ko byan amakdbya-
) nkuru ya Perefe wa Byumba" L
“Turabona rero ko MININTER lg(tero‘
cy'inyenzi kltamutunguye. “lyo
abyifatamo neza ntibyari kugenda uko.

‘byagenze. .Ngo uko byagénze ibara
umupfu '
NTIBYUM VIKANA

..,.ﬁoua hari abantu bari bazi ukuntu
.amanama y'lnkotanyi akorwa n'aho

akorerwa ariko ntiba agire. icyo
.| babikoraho! '
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Urugero : inama yakozwe Ku itariki ya

6 Werurwe 1990 | Nakasoro
(KAMPALA), yari izwy, ndutsc nabart -
Bayirimo bose.

Birababaje kubona hari n dbantu baba
mu Rwanda. bayigiyemo. Ngo yaba
varagiyemo n'abanyeshuri bataty bo
xmxri'Univcrsité Ngo baba ariko ari abo
i RUHANDE, wurctse ko na
NYA l\ INAMA nra wayishira

nakenga,

Banyarwandakazi.
vese dulatanve  gutahura ibvitso
rabategetsi n'intitd bitaravumburwa.

Ibintu biravagwa: byaba byo, bitaha
yo, byose bikitwa umuco wabanya-
anda wimpuha!!!

UKOMERE KUR{ DL\{O'(ARASI
Y~\CU ’

Kuba Abatutsi barwanirira ingoma ya
thake by a"ombyu Kwibutsa benshi
mi Bahutu ko bagomba kurwanirira
demokarast yabo, atibirengagize ngo
bibagirwe icyatumye iriya revolisiyo yo
muyrt 1959 ikorwa ; nibishyirira agati mu
ryinyo, bazaba basa nk’aho, iyo
revolisiyo yuba yarakozwe nta mpamvu,
kandi nk'uko rubanda nyamwinshi
babizi zari zihari zigaragara. Bazibonera
ingaruka zabyo, ngo « dgapfa kaburiwe
ni impongo».

i

R e LI UV

Mwisomere namwe
y'inama y'lnkot;myi yayobowe na
RWIGEMA | NAKASORO ku wa 16
Werurwe 1990 -

Une réunion du «groupe Inkoranvis sest
renue le 160311990 g Nakasoro - Kampala -
Ueanda.

Cetre réwnion qui a eu licu & l'endroir et
cate sus- mrn/lomwx regroupatt ley officiers
CI-apres '

I Gendral Major RWIGEMA, président
de fa réunion.

2o Major BAYINGANA. courdinateur

S Monsiewr  KAGAME,  Directeur du

_service militaire des renseignements ‘

4. Capitaine KAYITARE

5. KABANDA. membre du cél-r_li:é
d’ orgramsanon .

4. Trois Ewudiants de I'UNR- BUTA RE

7. 75 autres personnes venues de part et

dautre de | ‘Uganda.

Je voudrais également vous injormer qu au
cours de cette réunion, l'on a Jfait érat de la
situation de la collecte de fonds, q,.u se
présente comme suit :

1.5 millions de Frw rec o/res au Mutara
0.2 millions de. Frw récoltds & | Kigali .. -
0.1 miltions de 3/11/41/:0.; récoltés & Gashomz

Le fom{s alloué & /oper anor'-anaque esi

g ardé er 3¢éré dans le camp des réfugiés de
TORO Comme  cette rencontre éair

imyanzuro

. . .
l(melwnm p/oqmmmev le Geéneral Muajc
RWIGEMA a demandé a lassistance de i-
dire quand l'on veur /ce//wnen/ attaquer .
Rwanda.

Un  des
Rwanda s'est levé of u répondu ¢ lg quesiic.

etudiams de  luniversité .

si vous [e voule.
bien, il faudrait le faire maintenant »,

en ces termes @ a Moasieur,

Le General Muajor RW/(’/’M Lsest leve
sest adressé ¢ lassemblée en cos terntes
«Vouloir me battre est une
néanmoins, pount
précipiter comme si la pluie étai sur le dos »
aprés quoi le Capitaine KA YITARE sos:
levé pour s'adresser au president e i
réunion, le Général Major RWIGEMA, e
ces mois: «Si Dieu nous aidait & livrer ot
gagner le combat, pourrons-nous cohabiter
avec les gens .qui avaient usurpé nos
-propriétés ou scront-ils 4 leur tour des
réfugids dans d'autres pays?». Le Genca
Major RWIGEMA lui a répondu qu ils vut"’
cohabiter avec eux, ménte st le Rwanda est

rés petir.

chose simple.

n'est hesoin de nou

Twatewe dutunguwe koko? . Biranze
bibaye impamo ya wa mugaeni wa
Semusambi Felisiyoni uvuga ko indwara
«mureramo» yateye murl politiki no mu
nzego zimwe z'ubulegetsi ! !

Umusomyi wa Kangz:ra.

B ’{Ui U bALbA MU

Abahutu baba

ntroduction. )

En octobre 1990, le Rwanda a été
et d'une attaque extérieure montée
des extrémistes Batutsi appuyds par
I'Armée Ougandaise

agresseurs, comptanl sur::

action des t.icmcnts infiltrés dans le-

I

g

flintérieur; :
la faiblesse numt'nquc de notr:.'
armée nationale et : _
l'appui inconditionnel de larmee
0

ugandaise, en majorité tutsi,

espéraicat conquérir le pays et
instafler feur régime {éodo- -monarchique
en quelques jours,

.Fo
faice

rt heurcusement, le Rwanda 4 pu
facc & cette gucrre et —cpousscr

ays et la comphuu. dcs Bdmm de' '

-Forces Armées Rwandalses

U MAHANGA BARASABA ABAHUTU BOSE

" agresseur grice 4 la cohésion'du peup!e
rwandais et specnalcmenz de la majorzte
Hutu et grice a la"détermination’ des
Mais ™ la.
menace n'est pas écartée pour autant.

L'enngmi est toujours 14, parmi nous, et
nattend que le moment propice pour:

tenter encore de nous hquxder

Dés lors, Bahuty, ol que vous soyez, . |:

- réveillez-vous, soyez’ fermcs et vngxlants

prenez toutes les mesures nécessaircs -
pour dissuader lcnncmx d ‘une nouvelle
agression.’ - T

2. L'ambition des Batutsf

qes Batutsi sont des dssonffes de sang
et de pouvoir qui veulent imposer leur |
hégémonie au Peuple Rwandais. par le’

“canon et le fusil,

“En réalité, depuis longtcmps les Batum

"

- .KURUSHAHO KUNGA UBUMWE.

mu mahanga barasaba Abahutu bese kurushaho kunga ubumwe banabasaba kuba maso Kugira ngo Inkotanyi
n’ibyitso byaze zitazabatsemba zikanaburizamo ibyiza bya Revolisiyo ya 1959 n ‘tbya Revohswo muvugurura-muco yo muri 1973.
" Dore uko b byivugira mu rurimi rw'lglrnrans1. Mwisomere namwe: mushxshoze i : '

APPEL A LA CONSCIENCE- DES BAHUTU

n'ont cessé de developper une idéologie
“tutsi de DOMINATION des Bahutu. ,
| Rappelez-vous, le 17 mai [958, douze
.chefs Batutsi et grands clients féodaux
du- Mwami - rédigérent un  document
comportant des idées suivantes: «... les
 relations entre nous (Tutsi) er eux
( Hutu ) ont é1é de tous temps et jusqu'a
« présent basées sur le servage, ilnyadonc
“entre eux el nous aucun fandement de
fralermle Puisque nos rois ont conquis -
les pays des Hutu en tuant leurs
" monarques et ont ainsi asservi les Hutu,
omment maintenant ceux-ci peuvent-ils

¢
Eir_e nos fréres ?».

f‘\?Ra;jpclez-vous également ! Au début
“de novembre ~ 1959, les Batutsi ont
provoqué les massacres interethaiques
‘en voulant éliminer I'élite hutu qui

revendiquait la démocratie ct la justice
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sociale tn faveur de la massc des Bahutu - |~ * couches de la population. .Leur | - dapprofondir la ‘réflexion et de
jusqu'alors dcrusés par le pouvoir féodal objectif est précis: eréer un prendre conscience d'une_nouvelle

ritaire des Batutsi. : : mcconientement gencralisé 2 tous les idéologie. Tidcologie des Bahutu, qui,

<t ming ‘niveaux. s s'expri t
.o X . .o . § sexpriment en ces »——-{‘—""“ ““—“\‘—v—-
Dépuis la révolution sociale de 1959, termes: « Dukore pu/\'u :/u.s‘/m/x)rz plonge ses racines duns la revolution
pas un [scul jour les Batutsi n'ont lché *| - fugira ngo Abahuiu bekomez=e sociale de 1959 et qut consisic
lidée de reconquéric le pouvoir au barvanes { Faisons de notre micux delenare Jalouscment les acyuiy de
Rwanda et exterminer les intellectucels et pour attiser les antagonismes entre celleTevalution ¢t ccux du
dominet les agriculteurs Bahutu. s tes Bahutu). Rdmﬁ——a” -’_i\h[z(iih‘!ﬂ
K sesse o scigner a le s enl J . . . . :
o e e e A0 | ) et o e 2 |t g
eumiont que « Uniuhute ni wnwansi cite, les Bixlum‘sc sontservis dgdcux rvandais ey L oune are L
reumony quc - armes qu'ils prétendent Gure efficaces agricrede - Pustatre camenant les
wumaitutsi, Ko nawe agomba Aalutu aux corvies of 4

contre les- Bahutu: Pargent ot les

femmes Batuisikazi, Fasservissemuent des Bataisi!

kuninwanga no kwmuhiga aho ari hose ».
( Les Bautsi disent que e Muhutu est le
scul ennemi du mututsi et celui-ci doitle | .-
hair et ¢ traquer partout olt il est). -~ Les Batutsi ont malhonnétement
utilisé de Cargent pour creéer ou se
hisser & la direction. des entreprises
ot les Bahutu ont investi leur argent

Plus jumm:.. noits naceepterons e
retour du Mwami ct plus jumais
Kalinga nc résonnera sur e territoire

"“\_——-——-—
du Rwanda!

[ argent.

On n¢ peut pas douter de ce quela
guerre -déclenchée en  octobre 1990.

contre le¢ Rwanda soit destinée 4 céaliser A tout moment, les Bahutu

doivent &tre’ préts & sc défendre

ce que les Batutsi avaient tenté et ot les hautes autorités ont investi ntoctre pr A dre
vainement par le terrorisme et la guérilla _ abusivement l'argent de I'Etat. Ainsi contre Ce’i“f‘“"\ eccontre toutes les
CsoTo 196 a4 1967, en harcelant -la . les Batutsi s'assuraient la protection personnes’ ol tous les Etats qui
i Cintéri hutu par le des autorités en général et hutu en nourrissent [dée de les retnstaller au
\ _,Julatxon interieure u p s - des les gener u Rwanda.
attaques nocturnes des « INYENZD», particulicr. "Regardez ERP, : -
Ceux qui, sont suffisamment informés. "CORWACO, SORWATOM. Clest pourquoi les Bahutu du
sur Uhistoire sociale et politique du SOBOLIRWA. SOFAT. DANi- { - Rwanda ne dpi\«'cm pas J:z:'.L~ forcés a
Rwanda le savent trds bicn: le réve ‘MO, RWANDA-FOAM, NiDI- la |iéco:xcx{xzxtxc?li & sens unique ;xy::c
permanent des Batutsi est de renverser "EMO, BACAR, cte. les Bamtb‘ivqu:.cux. sont o{mubdés
les instigutions républicaines dontils se | - - o o par la reconquete du pouvoir perdu
refusent de reconnaitre la légitimitéetde | = Les Batutsikazi. : o et Passervissement des Bahutu, Dés
réinstauger le pouvoir minoritaire et Les Batutsi ont vendu leurs fcmm«cs EOFS‘}O_L}; muhutu du Rw;_ndz{ d.uit
féodal deés B‘uum _ 1 et leurs filles aux hauts rc.sponmb ctr‘:'lqlm'me sur o menace qut pese
| Avant éé partout mis en échec par le Bahutu. Un plan de man:x les sur fut et se descendants.
vaillant jpeuple hutu et son armée, les. Bamts‘}kap aux intellectuels Bahuiu L.’hi.sujirz: du Rwanda, la
Batutsi dnt commence ia mise en ceuvre potentiellement responsabies de la révolution. sociule de 1939, le
d'un pian machiavélique déja congu en gestion dumvwctc misen cauvre, ¢c référendum de .l%l. du.xvcfu dure
1962 (LE PLAN DE LA COLONI- qui a perniis de placer dés a l'avance | - .gardés en mémoire et enseigncs désa
SATION TUTS! AU KIVU ET |- des espions incontournables dans.les présc:'nt’z‘l tous les i‘{wand:ns. x toutes
REGION CENTRALE DE L'AF-. , milieux hutu les plus mﬁuz.nts La. . les génératrons présentes ¢t lutu_re.‘s.
RIQUE | découvert a VYA\AITABA' . conlrc paruc que payent Ct.s BdhLLCUA - Notre vie politique doit se bascr
*Zaire) le 6-aodt .[962) en.vue de la; .__f_‘es‘,:.;, e e . sur des principes démocratiques, sur
h.f/s ‘onquéte du pouvoir dans la régionde:|: . _ parrangement des dbésicrs de| la‘gestion de la chose pubiique par la
‘Merfrique centrale. ‘ .~ . .. nomination dans ALadminist-.|] ;‘_mAJorlte électorale et non sur les
' ration centrale: .- <1 - |- . principes [d'égalité entre Hutu ct,

Ce plah n'a-t-il pas déja porté ses fruits _
au .Burundi. depuis 1965 avec le- .. ,.—Faccord des lu.cm.es spec1ales.

renversement du gouvernement Hutu et
en Ouganda depuis. 1986 avec:

" Tutsi ou 3ur le. prmcxpe des quotas»

”ethmques

Coe @ xmponatxon 3 R Les Bah ' doiv d oie
) hvrastn des secrctsalenncmt -{ ., .Les Bahutu doivent cesser a
: ".pitié des Batusi!

Vavénement  du Hima Yowerif v GG e N . Que certains Bahutu qui, jouissant
Museven? Le Zaxre.' le Keﬁnyav‘e.z la c):Les” Batutsi se i;’sont .acharnés a | "fdes acquis de la révolution de 1939,
Tanzanie e sont pas Spargnest gommer la conscience des Bahutu a | ° ‘ont oubli¢ la menace qui pése sur cux
11 - telle enseigne que.tout muhuty qui | cessent dct_re naifs et inactifs ct
3 La mxseenapphcatxon du plan tUts'au: .. ‘remarquait -les mancuvres. ",parucnpcnt a la dxffuswn ‘de "cetic
4 Rwam?a T ?-}‘-Ar'duoohques dcs Batutsi ctan. dexmsﬁ{;f"'f""deomgfﬁ ‘ "
Pendaht que les autorités rwandanses;ﬁ- s of_hge ‘et sans prcavxs de \i‘es{_ i Quion .nc Sy trompc pas' Lt.
f’orcanenu les Bahutu a se rcconc&heravec;. ~fonctions et méme. qu. en prison. dcveloppcmem économique;.social,
lc;u?at;ucq;;(;:s;egcr:rnln:;s en ont pr‘ol"xe 4 La buerre d OC[Oble :990 concrc lc‘ pohnque et culturel du Rwanda ne
P P . Rwanda n'était que la phase finale de . peut étre atteint que si les Bahutu,
a) Les atum ont mis tous les moyens - | lapphcauon du plan dc colomsatxon "'{najorxzfe de la populau'or} fwa.“d‘flsc
en ceyvre pour disloguer la cohésion | tutsi au Rwanda. .| &85%ouissent dudroitalavie,ala
des B‘ahutu en les montant les uns- a B ' ﬂgﬁ%qmmlc a l'éducation de leurs
contre les autres, en accentuant les | . 4. A la conscxence es ahutu! Py ats, ala gcstlon des fruits de leur
* divisions régionales ct ethniques et’ ' ahmu c'est plus que jamais le |- ”‘W‘“l a toutes les libertds
les oppositions ‘entre les différentes moment de nous réveiller, dcmoaratxqucs.
. . ’
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vOICI  LFS 10 COMMANDE-
MENTS. .« .

I, Tout Muhutu doit .savoir que
Jmututsikazi ou gqu'elle soit.
travaille a la solde de son cthnie tutst.
Par conséquent, est traitre tout
Muhutu: C

+- qui ¢pouse une mututsikazi;

4 qui fait d'unc Umututsikazi sa
concubine; o

- qui fait d'une Umututsikazi sa
secrétaire ou sa proiégde.

Tout Muhutu doit saverr que nos
lles: Bahutukazi sont plus dignes et
lus consciencicuses dans leur réle de
emme, d'épouse et de mére de
amitlc. Ne sont-elfes pas jolics,
onnes secrétaires et plus honnétes!

[3%]

ahutukazi, soyez vigilantes et
nimenez vos maris, vos fréres et vos!
Is & la raison.

g 20e BE o HIBNEw Wil oLl See Tl

out Mukutu doit savoir quc tout
fututsi est malhonnéte dans les
faires. 1l ne vise que la suprématie
e son ethnie.

«RiIZABARA UWARIRAYE»

Q. 8 2 —

Par conséquent, est traitre tout

Muhutu: .

dans ses affaires;

— qui investit son argent ou I argent
de I'Etat dans une cntreprlscd un
Mututsi; : :

— qui préte ou empruntc de I arvcnt
a un Mututsi; .

— qui accorde aux Batutsi des
faveurs dans les affaires ( I'octrot
des licences d'importation, des.
préts bancaires, des parcelles de
construction,” des marchés
publics...)

Les postes stratégiques tant

politiques, administratifs,

‘économigues. militaireset de sécurité

doivent étre conﬁes a.ux Bahutu

- Le secteurdel’ Ensexgnement(eleves

— qui fait alliance avec les Batutsi

étudiants, enseignants)- doit. &re

majoritairement. Hutu, -~
M‘

doivent &tre exclusivement’ Hutu.
Lexpérience de la guerre d'octobre

"Les - Forces "Armées Rwandaises

1990 nous l'enseigne. Aucun militaire

ne doit epouser une ‘Wututsxkan.

Les Bahutu” dowe'xt ce:sser d’avoir
piti¢ des Batutsi.

9. — Les. Bohutu,” ou qu'ils soient,
doivent étre unis, solidaires et
oréoccunés’ du sort de leurs
tréres Bahutu. .

- Les Bahutu de lintéricur et dc
l'extérieur du- Rwanda dowcnt
- rechercher constamment  des
amis et des ailiés pourla Causc
Hutu, & commencer par leurs

- fréres bantous.

— s doivent constamment
contrecarrer la propagande tutsi.

— Les Bahutu doivent &tre formes ot
vigilants coatre leur ennemi
commun tutsi.

10. La Révolution Sociale de 1959,
Référendum de (961, et l!d»OlO"lC
Hutu, dowent étre cnsclgnes a tout
‘Muhutu et 2 tous les niveaux.

" . Tout Muhutu.doitdiffuser largement
la présente idéologie.

Est traitre ‘tout Muhutu ¢
persécutera son frére Muhutu p&. .
avoir lu; diffusé et enseigné cette
idéologie.

Gisenyi, kuwa 8 Ukuboza 1990

Inipa mvu: Urwandiko ..
rushobora Auba/asha
mu kazl kan yu :

Ku Bzro 3!/\1("!1 Blshmzw
lperereza mu Rwanda

Ku bera ko' mu Rwanda ubu(egem ari
ubw labaturage, bukorera abaturage.
butangwa n abaturaae bukaba
bugamba : gush yzgl/clrwa n abaturage
nyamwinshi kandi bukorera. AR
Kubd ndi umwe muri abo baturage
ubuiegetsi bukorera, kuberu ko umwuga
wanjye untuma kumenya byinshi,’

- pyangwa nkumva - byinshi, nagtra ngo-

uru rwandiko rushobore Auza niu Kazi
kanvu. '
Dore| bimwe mu byo abaturage bibaza -
kandj. bashaka ko mwakun/arana

L. Abaturage barlbcua mba koko

Perezida wa Repubulika agezwaho

amakuru yose. Mbese uko uRwanda
-ruba rwiriwe cyangwa rwaraye !

2. Ngo muczarebe niba service ya nyuma

ishinz:we guha Perezida wa

Repubulika amakuru niba hari ayo

- —

XA \IGURA iRATUNGZ

RER‘"”

niga cyangwa ikuramo maze
Perezra’a niamenye :b:korvrwa mu
gthugu ayobora.’ .

Abaturage baribaza’ mba zméunda'

zarashe muri Kigali kuya 4 n'iya 5
‘ UKwal\tra zaba zarafashwe zose, .'

n'abarashe!:n'abari bazibitse abo ari .

bamz bamahoro g

" bo. Abaturage btfuza kumenya abc

v»Aba(urage barrbaza xmpamvu':

kugeza ubu abako zi ba gasutamo zo .
ku Gisenyi batarahmdurwa, :

" ¢vangwa ngo babazwe niba hari icyo

bazi mu.. Awmnra kwimbunda’
zagaragaye -kwa: Kajeguhakwa..
N'aho_ntacyo baba babizi ho, kuba

bamrarlbomle by )yony vme ni lmpamvu .
vatuma - bahindurwa. . .Kandt mu:|. .

Imvaho ra.. . umwarimu yxyemercye“i

ko yazanye za karashxmkovu 7.

lzo gasutamo. ni eshatu: izo mu;

.mujyi na Kabuhanga, anko tudas:zc-

n'andi maduwani (douanes) yose.yo
mu Rwanda, tudasxzc na duwam

MAGERWA,

Abaturage barifuza kumenya niba
wa mutego Inkotanyi zaduteze wo
kuduha ibizungerezi- ngo -bize

» *
F L. DA P

AGAT@KK IDIRO BKSI"IN VE

" kudurtata niba mu biro by'iperercza
'ho byaba bitarahabaye. Ngo-
. muzarebe niba’ nta kizungerezi
cyaba cyarablbaga amabanoa
- yligthugu.
-~ Kureba niba abageza kwa Shefs avo
" “makuru, batarabonanaganxzon '
z lblbl . o -

6 Abaturage bakomeje kwnbaza‘
bymshx kuri ya ‘Komisiyo ishinzwe
gutoranya ibyitso by'Inkotanyi. Ese
mwaba ‘muvuga rumwe nayo‘7

7 Abaturage banbaza impamvu Kku
“itariki - .16 ~ Ugushyingo 1990,
Progeral ( Procureur-général)

) ’Progeral ‘muri telegaramu yakoze- -~
'. agahamya’ ko 'ngo’ yafunizwe kuri -
“erreur ya gendarmenc na SCR

“‘muKoréra.

“"Ese ‘koko iyo erreur mwaraytkoze"

Ni  nako - byagcnze ku ‘witwa
:..KABATESI nawe Progéral ashinja

'.»tf ibiro by'iperereza ko byamufunglye

ﬁbusa (erreur). .

- Si ngombwa ko turondora ‘amazina
yabantu bose: bavugwa na rubanda
~-muri iki gihe. Impamvu dutan}c ayo

-yafunguye SAKUMI Anselme, maze .



" ° mezina yombi ni uko yasakuje cyane

. Abafurage barifuza ko

mu mujyi wa Ruhengeri. Bakaba
bibaza n'impamvu byakozwe kuri
telegaramu. Ese byaba byaranyuze
muri- komisiyo? Mbese ni nde
wemeje ko bari bafashwe parerreur?

Abaturage baribaza impamvu
Minisitiri
amazina yabart bafashwe, n'icyo
bafatiwe, n'impamvu barekuwe, ku
buryo bwumvikana, ngo mbese ni

ibihe bimenyetso bisabwa mu gihe

cy intambara? Ngo muzakore
iperereza  ryabo bose barekuwe,
mdze mubihe Perezida wa

Repubulika amenye neza imikorere
ya Minisitert y'Ubutabera.

Ngo muzibande cyane cyane ku’

baduruzi bari bafashwe, bakare-
kugwa mudasize n'abanyabwenge
bakekwaga bakaba bararekuwe,

Ngo muzibuke ko Inkotanyi zaje
e zifite U
" Ngo kuba barabashije kudusebya mu

uowenge buruta ubw’inzoka.

mahanga, ntibananirwa no kudutera
ubwobd butuma dufungura ibyitso
byapo byakekwaga. Ngo muzashi-
shoze impamvu amahanga
yamagana Leta y'u Rwanda agasiga
amdrorerwa akorwa n'lnkotanyi.
Ese mwaba mwarakurikiye
ibyavuzwe n'amaradiyo mpuzama-
hanga. '
Tutgretse n'ibinyamakuru byandi-
kwa,
ibyinshi  byakorwaga n'inkotanyi.
Ese byavuzwe na radiyo Vatican yo
kwa| Papa byo mwarabyumvise?

mwakora

. iperereza ku byegera bya Perezida
" wa Repubulika kugira ngo amenye

niba| nta cyitso-cy’Inkotanyi cyaba -
. kimuriiruhande, gusa muzabikorane
" ububanga n'ubushishozi nimusanga

‘muziyambaze - Abafaransa |
bimaze kugaragara ko arx'

bigoye, .
kuko
inshuti koko.

I

. Abaturage barifuza ko mbere y'uko

irangamuntu yahindurwa ko
mwakora iperereza ku baturage baba
baritijje ubwoko butari ubwabo
cyang

¢y rahmduye ubwoko‘g

indi |migambi., Mwagisangamo),

mugakurikirana impamvu cyahi-"|"
semd

kwihisha, n'impamvu
cyashatse kuba ikirumirahabiri. : .

Kubera ko _
rikoreshejwe neza riba koko urumuri
rwabaturage, natwe hakaba, hari
bimwe tugenda
bafashwe, twabasabaga- ko, niba
byabagirira akamaro kuzatubwira

i

|

w'Ubutabera -atavuga'

Ese mwaba muzirtkana ko -

cyane mukareba niba nta-
. cyegera Gya Perezida wa Repubuli
Lo cyabar

itangazamakuru

tumenya ku '

ku mugaragaro ‘abafashwe’

n'abarekuwe. Maze natwe tubabwire
icyo tubaziho kandi cyafasha
" igihugu. o
. Abaturage barifuza ko ubwo ZAIRE
ari igithugu cy'inshuti ko ibiro
by'ipercreza byacu, byakorana
n'ibya Zaire mu gutahura [nkotanyi
n'tbyitso byazo biba kuri GOMA.
Tudasize no mu zindi ntara za Zaire.
Aha bagahera kuwitwaz PASCAL
bahimbye «Nouveau riche» utuye
kurt GOMA. Akaba avugwaho
byinshi murt iki gihe u ‘Rwanda
rwihatiye guhashya Inkotanvi.

)

13. Abaturage barifuza kumenyz niba
urupfu rwa  Colonel MAYUYA,
ntaho rwaba ruhuriye n'iicgurwa
ry'igitero cy'lukotanyi.

14, Abaturage barifuza ko mwakora

iperereza Ku bantu binjiye mu ngabo
" z'igthugu nyuma ya 1988. Tutaretse
n'abandi bakozi b'ingeri
zinyx.ranyc bahawe akazi nyuma
y'uwo mwaka.
Muzashishoze niba. abibye
amafaranga ya Banki ya Kxgah
(‘Banque de Kigali) 47. 000.000 Frw
{ miriyoni mirongo ine na zirindwi),
niba atari ibyitso by'inkotanyi.
Muzakurikirane imikorere ya
Dogiteri RUDAKUBANA Charles

n'abart inshuti ze, ubu ufungiwe mu -

muzabaze MUNYE-
RUHUTI-

Ruhengeri,
SHYA Fuaustin bita

NYANYA wakoraga muri
BRALIRWA GISENY! muti
amanama yaberaga muri Hoteli

Diplomate hari icyo waba uyaziho?
- Ese izo misiyo 2l Kigali buri munsi
, yahabwaga na BRALIRWA ntacy
zari zigamije ?

-Ku . byerekeye BRALIRWA yo~ :

rwose nu...t.kay.shlre amakenga.
- Muzakore iperereza rinononsoye ku
bakozi:b' urwo ruganda cyane cyane

ababonye” za " misiyo - zo hanzc-

cyangwa sitaje ( stage).

| I1S.Abanyarwanda bakerieyé’ Ko |

mwakora ‘iperereza rinononsoye ku

~ bafuratiri bavugwa muri iyi minsi ko
mbere y'uko

bari t Rambura,
- Inkotanyi zidutera. Kandi bahageze
baturutse muri Uganda. Ese - abo !
;,_bafuratm bazanywe na nde?. bagxye
bate?” harashakwa Loxsobanuro
byafasha lgihugu., Muzakore

iperereza mbxbanamra mu?ab(duhe

tubikore. -

!6 Abaturage barifuza ko' mwamenya

amavu n'amavuko ya RUGENERA
“"Marc, uteganyijwe kuzayobora B.K.;
mukamenya impamvu yavuye muri .
B.R.D. mugakurikirana neza
~ “imikorere ya Sosiyete SICA n'abo

yari afatanije nabo, muzongere

: ubuhanga

20s¢e -
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kandi musesengure ’
ahuriyeho na wa muntu wibye
amafaranga ya B.K. (47.000.000
Frw)dore ko bivugwa hanze aha ngo
hari ubucuruzi baba bahuriyeho.
Aha turavuga umwe wafatiwe mu
Busuwisi. Nyabuneka muzarebe
amavu a'amavuko ya sebukwe.
Naho aherereye muri ino minsi.
Ngo mbere yo kurangiza muzabarze
impamvu MUNYAMBONERA
Déo atarckurwa kandi bigaragara ko
art umwere nka bagenzi be
barekuwe. Kuki NYIRINKINDI
Zefirini bita GASONGO wafunga-
nywe. na ba
adafungurwa? Kandi azira ubusa?
A‘b'aturage barifuza ko mwakoresha
bwose mufite, maze
mukamenya impamvu Minisiteri

.y'Ubutabera ku itariki ya 6 Ukuboza
1990 yahamaga;e INKOTANY!

zifungiwe muri gereza ya Ruhengeri ngo
zize - gufungirwa i Kigali. [mpamvu
abaturage batewe impungenge n'iriya

" teregaramu, bafite ubwoba ko wenda

nabo NKUBITO yabarekurira i Kigali.

Kandi aribo Nkotanyi zikomeye. -

Izo Nkotanyi zahamagajwe ni izi:
I. MUNYAMBARAGA

. MUTAMBUKA

. GATERAC.

. KARAKIRE

. KAYIGEMA J.

. MUKURARINDA
. MBAGUTA

. BITEGA .

. RWAMASIRABO
. RUBAGUMYA

. SISI Evariste

. RWABIKA -~
' ..RUGEMA._ '
SHIRITI ». -
MUNYAMPUNDU
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.E L/SE ADVENTISTE DU SEP-

TIEME JOUR
ASSOCIATION DU
RWANDA-EST

((EAST RWANDA ASSOCIATION )
B.P. 247 KIGALI - RWANDA.

Kigali, le 1879/ 1990.

Bavandimwe nkiunda mwese :
Murcho? Nshatse kubandikira kuko
hashize igihe (udahuye. Mu nama

iy

dyheruka kugira, muribuka ko twasanze

hari byinshi- bigikenewe kugira ngo
tuvuge Ko dutsinze, nubwo intambwe
twateye ishimishife cyane.

-

" WVdifuza kubamenyesha yuko igihe
twavuze ubushize c¢yo guterana
kitagishoborse, ikindi gihe nzakiba-
menyesha, naho ubu hari ibindi nabyo

bitoroshye bigomba kwitabwaho cyane.

Ahubwo mukomeze musure inama
kandi abari hamwe muye mwungurana
ibitekerezo ariko mu bwenge
musanganywe, mudasamara.

Abo ku Mugonero mujye
mubishyikirize Pastoro Munyanda-
nugsa C. nawe azabyumvikanaho na
Nkuranga, bashake uko bitugeraho
vuba. [ Gitwe ibihe Nsengivumva Elie na

Aba/\/ga tuba/zaOerzklre cyanc'
ntitugomba  kuruhuka nubwo tuma-e
kugera ku gikorwa gishimishije,

mukomereze aho. Mubavuge nabi mu-
~bazungu

cvane cvane, bubange.
7ul)aswe ibyaha by uburyo bwose,
ibishoboka n thidashoboka, ariko mu
bwenge. Tubateze abarurage, kugeza
ubwo na bene wabo pa- abanqu
bagasigura aribo bubavuma.

Ubu abuzungu dufite hamaze
kwemera ko abahutu b ubakiga ari babi.
Ubwo Musaza tumukubise hasi
ubutazasubiza amaso inyuma, Niyibizi
S. aheze [ Burayi yatinye kuza,
Nzahumunyurwa yavuye mu nama za

Union,”
Kubona abo bagabo rero batakivuga

tugomba kubyiraia cyane. Abasigaye

sibo bazatunanira. Twarabashoboye.

Ubu rero Seraya Mangukira niwe
usigaye atubangamive cvane. Burya ni
mubi cyane. Tumuteze abazungu
bamwange, nibatamukuramo nawe
azajya gukora ahandi. Tuzavuge ko arya
Ruswa. Tuvuge ko bamutura. Maze
abazungu nibatubaza, tuzavuge ko
narwe ariko tubyumva hose babivuga,

ko bishobora kuba ari byo. Dushyireho

abantu bo kubavuga mu muganda, mu

Manzravuha yazivuyemo.

}»_-.. ,HABAPASITORO B’ABADIVENTISITI BABA BARAYOBOTQ X
KIGELI V KURUSHA UKO BAYOBOTSE KRISTO

/’wanuhelo tuzavuga ko arogesh:a kandi
ko “anywa inzoga. ko bizwi nezq
Niimugatume Niakirutimana E. ¢sibirg
kuri candidature i Butare, bHose
twbahumanye bahindane, na bere wabho
babange, bazatugarukira.

~Albyo nwavuganve ubushiize nisiin e,
iminsi. irabarirwa ki mince yinioke.
Imyiteguro vose v ararengive, fieiicave
gukoma  imbarurso. /)u\/m/u' ko
bihinduka hose rerv bidusize rw felind.
Niibizaturushya. Buryva channe Lajva
o bigive, nitumara kumaramo cbabo
bazayoboka.

Umwanzi ni umwanzi mu.(‘anw/;z:'ba-
rire na'rimwe. Ntugasuzugure umvamnbi
naho waba' ugimbye, pfa Awmu.m
Mukore  iyo- [Jwaham mumer.ye koy
badusubiranye invuma baduhe: cavo,”
niibigashoboke rero. liteze
informations zibaruruiseho. Mubare-
ranye cyvane cyane na bene wabo.

Murusome murice,

K.A. Ruw/m range.

Niba koko aba ba Pasitoro bari bozi ibi
bintu, . byaba biteyve agahinda.
zishinzwe umutekano zari

gukurikiranira hafi ikibazo, byaba
akaba ari amahore, byabka imgamo

Rwakigarama Aaron bamaze | i i birerane, hose mbese bari . babici o i )
kubishyira hamwe Pastoro Riakiga- | pabataramane. Ariko mwe. ntimuka- ari - babirimo nabo bagashyikizizwa
rama ntazabura uko abitugezaho. | | vuge, mujye mutega “amarwi | UYbucamanza. ,

Butare naho Bucyibaruta azajya | nk’abashaka kubumva mujye '| '— Turasaba Mutsinzi nusobanu.‘. neza
abishyikiriza Marin  Gatanazi; nawe | mubyemera mutabyemeye, ariko | .. ibyo yanditse kuri Pasitoro Mus;,.-.(mu
abitugezeho. : mukore ku buryo babibahamiriza., Ijambb nv..) e

Mbandikiye ngira ngo mungereze iyi
nyandiko ku. basomyn ba.Kangura.

inyandiko nyinshi
zivuga ibyifungurwa rva bimwe imu

_byitso by’Inkotanyi n'ibindi bivugwa

hano hanze ku byerekeye kariya kanama
gashinzwe kurobanura abere
n'lnkiotanyi ubwazo n'ibyitso byazo,
nkimara kumva ikiganiro Minisitiri
w'Ubutabera yagiranye ‘n'Abanyama-
kuru, nahise mvuga nti «nyamwanga
kumva ntiyanze kubonan,

M byukun

KA KANAMA - KARI KAYOBOWE NA NKUBITO ALPHONSE NGC
KABA KARAREKUYE INKOTANYI N’IBYITSO BYAZO; KIYUH"
ICYUYA KURUSHA ABAKIBIZE BAZIFATA ' |

YEWE ! NYAMWANGA KUMVA NTIYANZE KUBONA !

mkotanyz

zaduteraga kera z:gakubltwa mshuro
ntabwo zagiye ngo zirekere aho ahubwo
zagiye gutegura igitero’ sxmusxga
kizaturimbura." Mu gutegura rero icyo *
gitero zashatse ibyitso mu bacuruzi, mu -
basirikare n'abasiviri mu bmyamdkuru
byo mu Rwanda no mu mahanga... ;.

Ibyo byitso rero byaje gufatwa

ntawe uyobewe i\o'
- twatewe -n myangarwanda zxyx
Izo nyangarwanda akaba=
zarablteguyc igihe kirekire, mbese ubwn

"~

st ukubarekura kxyuha' 1cyuya kurusha"l‘
apakibize | babafata, " .
‘Abanyamakuru rero bajc gutcranav',
bagcza kuri - Minisitiri” -w'Ubutabera
‘ibintu . itko. bylfashe bamubaza icyo
,}ab'ekerezaho maze yica amatwi, maze
.. adro il nn«N}’AMWANGA KUMVA
ENTrraNzE KUBONAN: 0 .
Abanyamakuru bamubwnye ko

abantu aha hanzc binubira imikorere ya-




ka}iya' kanama ko bafunguye abantu
‘bafite ifimenyetso abaturage bazi neza;
ko bamwe art bo bagiye barasa; ko
abagiyc barasa ari bo bari
babacumbikiye; cyangwa se amagambo
bagiye bavuga abigaragaza... ]
Maze jarabasubiza ati «ahubwo
uzakombza gukiwiza impuha aragowe,
azakurikiranwa nubutabera».
abanyamakuru bakomeje basobanurd
ko ibyo¢ art byose ikintu kivugwa
nabantd bensht ahanint kiba art cyo,
ndetse | hart n‘uwamubwiye izina
ry'uwarekuwe att uwo aracyafunze
akomezd avuga - ko art impuba, ko
uwaba azi uwarckuwe afite ibimenyetso
simusiga - yazaza akamumubwira
cyangwa akamwandikira. .

lbyo pero Minisitiri nkaba nsanga
yarirengagije avuga ngo abavuga ko
abantu Hafunguwe art impuha kandi we
¢ T-we iyq yivugira imibare y'abantu bari
¥~“ashwe, abafunguwe n’abasigaye,
ukagira [ngo icyo afite ni imibare .nta
mazina afite. Ubu se ni nde uyobewe ko
SEBERJA, LANDO., GAKXWAYA,
VICE-GOUVERNEUR... bafunguwe
hakaba hasigayemo abafatiwe
kutubahiriza amategeko y'umukwabu
kubera kuba abatindi batagira isaha
ibabwiralko igihe kigeze, cyangwa inzara
vamwica| agapfa kugenda ajya gusaba
icyanmuramutsa, cyangwa bigatuma
arenga imbibi za konini.

we uyifite nayirebe arebeho

Lisiti. mu i
umugors| witwa JERUTRIDE - ufite
ubwenegihugu bw'ububiligi wafashwe

agafungurwa, ariko ngo amaze kugera
iyo. mu mahanga ngo yaba
yaraduha{rabxtse bxoatmda '

‘Bamubajije uko bdteganya‘

abantu -bafite ibimenyetso simusiga.
akanama- kakabarekura, igihe
bazashaka kwihanira, byose akomeza
kuvuga kb ari impuha kuko ntako yarx :
kubisubiza ' kandi azi ko ibyo ‘muri
NGORORERO byafashe intera” yo .
guhagarika Superefe na” ba
Burugumesitiri. Bamubame ‘uko
bazabigenza kugira ngo abafunguwe mu -
gihe bagishakisha ibimenyetso kugxra.
ngo b'édatorokd ati «ni impuha », kuko -
ntacyo yari‘kuhasubiza kandi azi ko
KAJ EGUHAK WA yatorotse kandiyari
arinzwe. "None se koko iyo Minisitiri
avuga Ko jnta barekuwe ngo ni impuha,
kandi yatangaza imibare y'abarekuwe
hasigaye ngerere ubwo’ aba

ugasanga .
yumva ari mu kuri koko ! -
Yarakomeje avuga ko turi igi-hugu

kigendera| ku, mategeko ngo uzakwiza

Ubwo |

-abigenza mu gihe abaturage bafashe,

"impuha azabihanirwa ythanukiriye, ngo¥
azwtiho

uzaba azi uwafunguwe

xbxmcnyctso ngo bazamwandlera.-
"Maze  nanjye nti’

yongere afungwe. -
«ikurira umwana 1kak_urusha
uburakarin. Mvuze ko tkurira umwana
ikakurusha uburakari kubera ko an
urwaiubyaye rurt kugabwa,
twavuga uko ibintu bimeze ngo nitve
tugive gufungwa. :
None se Minisitirt aratwaka
inyandiko zimeze zite zaruta iza NGEZE
Fassan wavuze ati « mugiye guterwa»;
ati «KAJEGUHAKWA nimutamu-
funga azabactka»; ati «mfite amafoto
v'ibyitso by'lnkotanyi
KIGALI»; aho kubtkurikirana ngo
anketi zikorwe, abo bifashe bafungwe
naho ubivuzc_ agororerwe, ahubwo
bakaba bamubitse muri
tubanze dufatwe. Turiigthugu kigendera

ayo mategeko kuko iyo ageze. kuri

noae

byituriye 1

“1930+~ ngo -

"~ ku mategeko, ariko njyewe nkemanga .

KAJEGUHAKWA n’INKOTANYI ze-

aca inkoni izamba kandi bo. baba
bariciriye urwo gupfa bagambanira
lIgihugu. -

Nkemanga ayo 'nateveko kuko mbere”

twayakurxmzaga mu. BUMWE,

AMAHORO n'AMAJYAMBERE"

none- ubu tukaba tudakwiye
kuyakurikiza ku bafite
y'UBUCAKWINSHI, AMAHANE

bitubuza AMAJYA\/IBERE.

Dore rero njyewe amategeko mbona
akwiye gukurikizwa murt iki gihe cyo
kuva ku itariki ya | Ukwakira 1990:

Kariya kanama kari kayobowe na |

NKUBITO utaziibyag °xsmkau gakwiye

;,uanmburwa n'Urukiko. rwa *Gisirikari i
S 1Ti bo bazi:
uwo - barushyikirije” |

rugizwe n "abasirikari

.iby’intambara,

ibimenyetso bikigaragara agahita

akatirwa ako kanya-kandi ndakeka ko
igihano cy'uwagambaniye Igihugu. nta "
kindi akwiye usibye gupfa, kandi.ako.;
Aha ngejeje bitumye nibuka ’

waciwe na H.B. HABYA-"
LIMANA mu nyandxko ye yise «. IRYA};.
MUKURU RIHORAHO» aho agiraati :
«!GIHUGU KXDAHANA GIHA-'f

kanya.
umugani

"NURWA N’ INYEMA ».

Dore ntange urugeéro cw uko amategeko
asanzwe atariyo ak\yxyc gukurikizwa :
B R T AR

wbu:

— Ufashe umuntu um.uba‘j'ije. ibya :

intego -

B

ngombwa ati «narabitaye », uti «ese’

komini yawe ni

NYAMABUYEn», uti

iythe»? ati’ «ni:
«ese :

perefegitura yawe ni iyihe»? ati «ni-

akaba art nta kindi
urumva ko nta kindi

‘KIGALI»,
yakubwira,

o (5 T;(De'cen'rbre 1990 page |1

; klmenyerso kiba® . gxswayc uretse -

e 'kumenya ko ‘uriya’ muntu atar
C.umuturarwanda; ahasigaye
" agakatirwa. ' o
— Urundi rugero: Umuntu araye

" .arasira’ iwe, abaturanvi be
barabivuze arafashwe awe
arabyemeye, urumva ke = wiye
gukatirwa ako kanya.

— Najya Kkuburana hashize iu:insi
azavuga ati «numvise o.oantu
barasira mu rugo ndi mu ni uinjye
simbazi bari bagiye kur- na
njye», batl « ko wabyemeye : e,
ati «nabyemejwe n'inkor’ - Abe
abaye umwere.

Muri make reroicibwary'ic - tyo
mu.-mahoro ntabwo ari ry:  wiye
: gukunknzwa mu nlamban_

Mun make ibyo kuvuaa muri U e ni

‘byinshi, ariko nyiramaso yerel: - Like

ibindi akirebera, nagira ngo rire

abazasoma iyi nyandiko ko nk: 2 ko
xb;,komerezwa bifatanyije n* anyl
byafunguwe ko igihe bizafatirz ~ 'nda
zabyo ko noncho mbona tuta:-  oka.

Ibikemangwa byinshi kurikz * =ma
kam kayobowe na NKUBITC " 'nye
dusaba ko Inkotaayi n'ibyiiz: - uzo0’
bvarekuw:. bikwiye korgera Hwa

noneho bigacirirwa ur 174

n'Urukiko ruburanisha abahu: ya

Umutekano wa Leta « Cour de sde

I'Etat», ababafashe bamaze k- 174

xcyo_:ba.bdm‘uye._ Bitabaye ib: - scu

kazaba gashobotse. ' ' i

“Nongere ntif« Nnamwang mva

‘niiyanze k bonar.

: SEBAGABC .- " aonse
GIKONDO — .. ALL.

lglhe erageze kugu'a rwo } - LRI-
; ;M_ANA? ashy(reho ABANYAM" ~iGA

.be’ b:hanye nibura 6 nk uko bmv" e

bltyo umwe yarasang.mywe ys, ST Lrwae

Kumubwira ~“inkury nshya runzi. cuadi

: _‘agahita abikora, bityo n’ibivugws = - nari

.imirimo -yaba imubana myinshi ©ouge

.yose,.-ako kantu ntikazongere k' - e
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SEBAZUNGU J.M. Vianney
GIKONDO - KIGA LI

GIKONDO: ku wa 19 Ukwakira 1990.
Kuri NGEZE Hassan, '

ntambura tumazemo iminsi twatcwe

n'inydngurwanda
Uganda yatugaragarije ko ibyo
twasuzuguraga bvar bitumye.d(.xfutwu
nki KOWETIL; nagira ngo n'ubundi
uzansuzumire ibi bhikurikira maze
“uzarebe aho ukuri Kuri:

. Hano i "Gikondo ku itariki ya 4
Ukwakira [990 haraye havugira
amasasu mu gishanga, ku buryo twaje
twebwe abaturage bino i GIKONDO
gukomeza .kubivuga, kugeza ubwo
abgsirikare baje  kureba muri icyo
gishanga niba nta basirikare bakirimo.
Baraje bakirasamo amasasu hanyuma
havamo abantu -biruka barabafata
bagabajyana ariko nta mbunda bafite.
Bagiye kwa SEBERA basanga afite
imbunda 6 zose zikaba zingana n'abantu
bafptiwe muri icyo gishanga nabo ngo
bari batandatu. Ubwo twebwe twahise
twishima ko .uwari acumbikiye izo
ayangarwanda afatanywe nazo kandi ko
ubwo nawe afatanywe igihanga ko
birangiyc ko nta wundi
bigomba. Ubwo -cya Kizere
cyamaze kabiri kuko

ntabwo

zaturutse muri.

mugabo

uwo SEBERA 1

Antoinc yageze kuri ka kunamu
karobanura kahisc kamurckura, ngo izo
mbunda niizo guhiga ngo kandi abu’myt.
uruhushya.
Njvewe rero akaba nibaza  ibi
bikurikira : Imbunda 6 zose niko zihiga,
ese imbunda thiga ntabwo ishobora
kwica umuntu. imbunda yakwica intare
ntabwo vakwica umuntu? Cse
urvhushya  rw'imbunda 6 ntiyaba
yararusabye atcgura  kuzarasa  Kiriya
gihe? Ese uruhushya rwimbunda 6
ntiyabu vararuhawe ariko urumuhaye
atazi umutwe ashaka kuzakora?
Naba kandi narumvise ko nabafatiwe
muri icyo gishanga barekuwe ngo ibya
ngombwa barabitaye kuko icyo gihe
ntabyo bari bafite kandi ngo umwe
abamufashe bamubajije komini

‘avukamo avuga ko ari KIYOVU, bitvo

akaba yaba yari yarabwiwe KIYOVU
a‘umuntu wagiye kera ikirt Komini. Ese
kuki SEBERA yari yarahinduye
ubwenegihugu akitwa umudage vaba
varasobanuye ko yari yarabuhinduriye
iki?7?

Ese ko mu mbunda 6 yafatanywe icyo
gihe ko ata mbunda imurinda usibye izo
zo guhiga ubwo yasobanura atc ko
yishimiye guhiga ntashake kurengera
ubuzima bwe nibz izo mbunda’ zari
zigenewe guhiga gusa. Yewe njyewe
ndumva imbunda 6 ari nyinshi cyane,

MINISITIRI W’UBUTABERA NA POROKIRERI NKUBITO o
’ o BARACYAKEMANGWAHO BYINSHI.

cyane, cyane; abantu rero bazi gutebya
baba b: tvuga ngo yircguye avuga ko ngo
imbunda zimwe zirasa 1bmyugunyugu,
yewe niba ari ibyo imitwe iragwira (1!

Ikindi rero nagira ngo nkubwire ni uko
a'undi witwa LANDOWALIDI ufite
HOTEL CHEZ LANDO ago n'uminsi

wo  kwishimira gutsinda kw'inyanga-
rwanda akaba art we wari kuwutegura,
nawe yarafunguwe. Ibyo byombi bikaba
bituma akemanga akanama gashinzwe
kurobanura Inkotanyt n'abere kari
_kayobowe na NKUBITO watubwiye
murt KANGURA ¥° 4. Ikindi nagira
ngo ngusabe. .nt uko ‘ubushize wari
watubwiye ko uzatugezaho ibya ba
Ambasaderi bavanyweho n’ubu hakaba
hart za ambasade zirimo iba, navugy
ba ambasaderi 2, ngo iyo mu Bufaransz
yaba yaranahiye. Wowe rero uzi gukora
anketi nagira ngo uzarebe neza
imirekurirwe ya bariya bantu mvuze
haruguru n’abandi bose bagiye
barekurwa ko NKUBITO yaba
atarabarekuye ari INKOTANYI, kuko
ubu nta wamushira amakenga, bityo
Lkazab-tucerezwho hamwe n'ibyo bya ba
ambasaderi. Uzaba ukoze.

SEBAZUNGU J.M. Vianney.

Um.—mdxko rwawe twa-ﬁrubon_{e dusm"s
2ri ngombwa ko turutangaza. Niba ibyo
uvuga ari ko byagenze byaba bxbabaje Ubu
naiwe turakoraho anketi.

o

N

opppse les Hutu et les Tutsi est le
probléme du pouvoir: Les Tutsi veulent
restaurer leur pouvoir monarchique. Et
tes Hutu ‘n‘acceptent plus de lacher le
pou
“dla

, Squi “l'ont preced 3 HABYAR[—
MANA Juvénal a plus de chance de

réaliser cette réconciliation, a .stipulé

Gitera.- Que les trois ethnies. abondent
"dans le sens de notre Président en
concrétisant une solidarité agissante.

, Voici  la problematnquc du
protocole de la rcconcuhatlon nationale
cntre les Rwandais vue par J.H.
GITERA. - '

" Pour un developpement parfalc duf
Rwanda, la réconciliation nationale est :
indispensable. Gitera a dit que ce qui

"'Objet

oir qu'ils détiennent conformément
‘:uc ct_r,-rfaxtc dcmocrauc Plusique

o GITERA
“BP.99

"BUTARE.
Burare,,lé 7'mai 1976

Protocole de la Rezoncrlrar:on
Nauona/e entre les Rw zmzla/s .

“ Ubu turdshaka /u.mga bundl bushm :
"_'_/Aba(u/a Rwanda u/mabo Ve i '
‘ lulagera ku
majyambere n'ubukungu bw glhuqu mu :

Turemeza ‘rwose ko

H‘H H'l ane n mzangano mu Banya-

rwanda».

( Manifeste du M.R.N.D., page 7).

A son Excellence le Général Ma;or.-.

HABYARIMANA Juvénal,:

Président de la République R_Wandaisé'.- .

Président-Fondateur du M.R.N.D.,

PAR QUI ET COMMENT RECONCILIER LES TWA, LES HUTU
LES TUTSI DU RWANDA ENTRE EUX???

Exceilence Monsxeur le Presxdent

Jax lhonneur de voir dans votre
aimable mtcrp,c!lauon,-a votre sortie du
Guest-universitaire de Butare, lors de
votre visite de la préfecture de Butare,
dlsam « Monsieur Gitera, fa:{es‘-motun
proto< ole de la Reconciliation Nationale
des. Rw andats ‘entre.. Eux».. Une.
.mwtauon et un ordre paternel du Pere de' '
‘la Nation Rwandaise, pour que. je -
.contribue de’mon mieux & la solution de
ce grand et grave probléme national.“

Je me réjouis, Excellence Monsneur Ic‘

ésident, de communier a la vérité du
g&‘gamfcste du. M.R.N.D. qui pose
comme - basc de sa réussite et de sa
viabilité, la réconciliation nationale des

R wandais' entre Eux, pour avancer main
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dans|la main vers le progrés, car, en effet;

guel| mouvement d'ensemble national,

peutdil se réaliser dans un tiraillement de

haings, d'insultes et de mépris seculalres
a bage raciale ou cthnique?

En outre, Excellence Monsieur: le
"Président. suite & ma question relative a
« Kunga Abarurarwanda», Vous m'aver
posd cette question « Abarursi
n Abahutu bapfuve iki. barapfa iki?»
Mua [réponse fute « Twapfuve kandi
rurapfa Ubutegetsin e Pouvoir National
Rwandais.

Pour saisir la difficulté voir;‘.‘ méme la
presque impossibilité de les réconcilier
sur ¢e sujet, voici quelques détails
histodiques

Fondation du Royaume Tutsi

séculdire, telle que le décrit la culture
crwanfaise ancestrale, tant  orale
Ju'éerite. :

+ Voici cet énigme d'une vérité farouche
““at révoltante: Neeud vital de tout le
systéme administratif et.royal Tutsi, qui
exprime mot & mot:

l. Leplan envxsaoe par le Tutsi et bien
téussi,

2. Les moyens employés,

3. Leb résultats obtenus.

« Dorg umugani,

n'uzava ikamugani,

azasange ubukombe bw'umugani,
buziriise ku muganda winzu.
Ubusa bwaritse ku manga,

Agaca karacuranga, A
Nyiramusambi asabagirira inanga.
Harabaye nitihakabe,

Hapfuye imbwa n'imbeba,

v Hasigara mAa n mgama »

e

En ée; phrases emgmathues
Excelience Monsieur -le Président,
‘veuillez ‘suivre et saisit I'horrible

domination du Tutsi sur le Hutuetsurle
Twa, ses forts et décisifs moyens pour sa
réussité séculaire.

[® Plan envisagé et réussi:
« Ubusa bwaritse ku manga».

Cet {Ubusa, de minorité Tutsi,
Hutu menu peuple, plus précisément sur
le monceau des cadavres des Prmces
Hutu, dits Abahinza." : ‘

20 Moyens employés :
«Agacq karacuranga,
Nyiramusambi asabagirira manga »
Tel I'€pervier parmi les poussins, sans
défense| ainsi fit lc Tutsi dans les masses
Hutu, pendant quc la Tutsikazi,
« Nviramusambi» se surpassait des

notre part
'Pammome Nauonal

sest _
. tmposé et établiavec force, surles masses.

charmes endormeuses,
captivantes des Hutu pour leur perte au

’ proﬁz des Tutsi.

3v Résultats obtenu>
« Harabave ntihakabe,
Hapfuve imbwa nimbeba,

“ Hasigara inka n'ingoman.

Ainsi finirent les nombreux Bami
Hutu ( Abahinza). Fini, qu ‘on a'en parle
plus jamais.

lIs sont morts ces chiens et rats de
Hutu. Ne reste en place que « Bene inka
et bene ingoman» = les seuls Tutst!!!

Excellence, Monsicur e Président, ici,
percez et comprenez toute la méchanceté
de la fine et douce tactique Tutsi du passé
et du present contre les Hutu:

« Agaca gacuranga », Tueries sans

obstacles.

Pendant que « Nyiramusambi
asabagirira inanga» La tutsikazi est 13,
bien mise & « Guceza».

A mon humble ‘avis, cest -une
impardonnable et béte idiotie de nous
Hutu.

1. Balancement et écroulement du
pouvoir national Tutsi.

En 1958, sous le Mwami Mutara 11"
Rudahigwa, une délégation de Hutu,

" pioaniers du Mouvement Social Hutu —

que j'avais 'hoaneur de conduire —
nous nous présentdmes devant le
Mwami et son Conseil Supérieur du
Pays, Tutst tous, sauf deux, réclament au
Pére Commun Kanyarwanda,. cé
Rudahigwa, Mwami Révolutionnaire et
Démocratique dont

ainsi,
Reconcxhanon Nauonale entre Ie Tuts:
et le Hutu.

. Comme Protocole de Réconciliation -
,Natxona!e nous demandions que: Les.

vénérables dépouilles ‘de nos ancétres,
qui pendaient attachés sur le Kalinga en

~ signe d'ignominieux servage a}amaxs et
en trophees
" descendues ét re¢owent ochxel]ement
une sepulture honorablc -

nmmor:elles sonent

Rudahxgwa etson entouragc ebahxs et
furieux nous déclarent «// ny a pas de
probléme Hutu-Tutsi au Rwanda ; car, il
ny a pas de Fraternité entre, les Tutsi et
les Hutu au Rwanda, ils n ‘ont’ rien en
commun, sinon “Domination et

servage "». Ainsi le Mwami Rudahlgwa ’

confirma | ‘histoire antique:

“corruptrices: et

la Devise était
«Imbaga y'Inyabutatu ijya imberen, .
proportionnelle-au.
que :la:
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« Harabaye ntihakabe, ‘
Hapfuye imbwa n'imbeba,
Hasigara inka n'ingoma. »

" A'la mort de Rudahigwa, KigeliV ct
son entourage veulent en finir avec cc
probléme difficile et impossible:
Réconcilier « SAKABAKA
RUSAKEN.

“IIs déclanchérent le
Unariste de 19359 =
sanglante de 1959-1960.

na

Mouvement
Révolution”

I11. Prise du Pouvoir par les Hu:z.

Le Hutu vigilant et uni, ne se laisse pas
faire; il combattit vaillamment. Sa
vigilance, -sa force, et son Unité lui
valurent la Victoire dclatante: La
Proclamation de la République
Rwandaise le 28 janvier 1961, et sa
stabilité présente, & sa téte Son
Excellence le Général Major,
HABYARIMANA Juvénal.

fci~donc, Excelience, constatez deux
grands et graves coaflits de pouvoir:
Tutsi contre Hutu depuis 4 siécles, et
Hutu contre Tutsi, depuis {5 ans. '

Et il faut les réconcilier ! !!
JVY. La Réconciliation.

Qui dit Réconciliation dit
Restauration, avec mille excuses et
pardons mutuels, agapes fraternelles et
pacte de fidélité éternelles. :

Les Tutsi Mutara 11l Rudahigwa,
Kigeli V Ndahindurwa et Consors n'ont
pas pu réconcilier les Tutsi avec les Hutu,
car ils ne pouvaient pas dter aux Tutsice

‘qu'ils ont enlevés aux Hutu, pour le leur
1dre

Son Excellence notre Prcsxdent de Ia
Repubhque Rwandaise, Rwandais
Hutu, qu'il se déclare. peut-il rendre en
restitution de réconciliation le pouvoir
National Rwandais. que:'les Hutu
détiennent conformément 2 la pure et
'parfzute démocratie.

Exccllencc Monsieur Ic Presxdent
la difficulté frxsc l:mpossxblme “ai

v ,Protoco:e de Reconcxhatmn .
Natxonale Rwandaxsc des Rwandans
' entre Eux.. = ..~

710 Par qui doit-elle se faxre"

Pa.r' vous, Excc!lencc Mon51cur le
Prcsxdent de la République Rwandaise,
.Pce&‘tdent-Fonddteur du M.R.N.D. car,

Plus que Mutara 1l Rudahigwa ctson
Conseil du Pays, dans leur. xgnoram.e

crasse du probléme.
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dans leur solution sanguinaire. -

Plus. que Kayibanda dans les vucs
coyrtes du Parmehutu racistc et
régionaliste.’ '

Plusique Tous ceux-la, Excellence, a
Vous il ¢choit la chance ct.le devoir
impéricux de faire et de réussir la
sconcitiation Nationale des Rwandais
Eux, car sinon le M.R.N.D. scs
Manifestes, son  Programme ct  ses
Staguts,  paraitraient *simples  beaux
mols.

20 Comment réussic’ cette diilicile ot
cate opération d'une -urgence
extréme?7-

Sagamba ! Sagamba ! Sagamba I»

Le jeune chantre Rwandais, du beau
chapt « Sagamba» que nous écoutons

ave¢ plaisir dans Radio-Rwanda,

. principalement en ces passages-ci:

«Sagamba, urandura ibisigisigi
by apnatiku namatiriganya mu Rwanda,
Sagambua, ushyigikive nurugamba,

Uswd

Ce jeunc_chanire Rwandais,
formule satisfaisante du protocole

donne

une
de la  Réconciliation Nationale des
Rwandais.

Edoutons suriout ce vieux -chantre
Rwandais, qui parle droit au cceur, de
son | Excellence  le | Général. Major,
Président de la Réwblique Président-
Fondateur du M.R.N. D.. ‘dvec une
vigoyreuse éloquence: .
«Sugira, Sugamba,
Hundla ubugeri,
Umuqome ari ku migozi.”

s Umugomoeke ari mu ngoma n
St Zirimo Nyamukurura,

Mukiru w'lngoma, TS
Kurura wishyira, :

Senyag amarumba,

Wange Amadumbu»..

Excellence, mon Général-Major et
mon Président me permettant I"audace
de - faire . miennes . ces phrases trés
chargées .de sens,

« Sug ra, Sagamba »jai i’ honneur de les
adresser droit au cocurcxa "Ame de'votre
Excellence, ainsi qu'a vos collaborateurs
immédiats, bxulams.pomme vous du
désir de paix, d'unité, d'égalité et de
Fratennité des Rwandais réconciliés.

Comme Protocole dc la Reconcnhauon
Natiogale Rwundaise.

Oui| Excellenct, .
« Sugira, Sagantba, Hundua ubugerin».

-

Plus que Kigeli V et-son entourage -

a wmugambi si Umunvarwanda», -

s, du vieux -chantre
Rwandais de, ce .poéme _popuiaire

l. Sugira, «sois Isugi, Musumba bose ».

“Sois I'Unique et le Premier de tous les

fils du Rwanda, qui puisse donner au

Rwanda depuis son exisience la paix,
'unité, ct la [lraternité dans la
Réconciliation Nationalc et dans un éfan
commun du Progrés.

« Bashokane isibo mu Majyambere. »
Oui, Sugira, «sois isugi  Mubyara
Riwvandan».

Pere de la
tor;xhcc

Sois 'Unigue et premier
Nation Rwandaise purifice,
parce que untlice:

Pfukama ubyare: umunyarwanda
mushya, Excelience ! ‘
QOui, . Sugira: «Sois pur er sans

mélange !»n.

-2. Sagamba. Sois
ey ubukombe: ce géant, cet homme fort
d'une puissance étendue, d'une action et
d'une renommée au-deld des limites !

Segamba,  Sagamba, Monsieur - le

Président,

3. Hunda ubugeri=

Que votre personnalité, Excellence,
personaifie. et
Rwanda, que votre action créatrice va

- faire ressembler. 4 un beau et vaste

champ chargé du beau pois pleinetmur:
« Uhunze ubugeri» = une seule variété =
Umunyarwanda Mushya; plein -de
blancheur et de saveur.

“ V1. Comment? et par quels moyens

« Umugome ari-ku mugoz,
Umugomoke ari ku ngoma ! P

Aln'y.a pas d'autres moyens. - ..,

‘:‘“Oui' " Excellence’

Victoire”

‘Ou’ encore. ‘aprés une victoire - trés
“couteuse que les vainqueurs et vaincus
-deguxses soient admis au méme banq uet -
et'aux places les meilleurs, ces ‘vaincus o

rancuniers, ‘& quoi bon la’ victoire -

'wctoure d‘Hanmbal v Aﬁ icain.

Ou: Excellencc vous et lc Rwanda

que vous personntiliez, vous ne pouvez .

pas”« Guxuerra Gmat,'amha Guhum/a
ubugert, :
Uniugome arari ku mugozi,
Umigomoke atari mu ngoman
impossible!

c'est

1., Qucl est 'Umugome?

2. Quel esti'Umugomoke?

le Rwanda nouveau.

leyamamare:

s'identifie au beau .

“mon. Général, .
"Abarzome. et Abagomoke, dan§ un méme -
fcnamp de bataille, méme eqmpement et
‘méme armement Guelle est lxssue de la :

b

3. Comment umugome ku mugozi?
4. Comment umugomoke. mu ngoma ?

1 Quel est 'Umugome?

Cest ce Tutsi prétentieux qui avec son’
Muhutu esclave et son Mutwa, boufton
et chien de chasse. se sont exilés du
Rwanda pour leurs méfaits et machinent
'iniquité contre .le Rwanda et les
Rwandais. - ‘ ’

Clest encore ce mututsi rancunier, qui
avec son muhutu courtisanerson mutwa
d ses ordres, sont biotis ( Bazinze
mayora) comme des serpents préts 4
dévorer le Rwanda et les. Rwandais
inconscients : celui-ci et celui-la sont en
communication continue, et en
collaboration intime, pour venger la
République Rwandaise, ses auteurs et
ses possesseurs de leur affront et lésc-
ma;es:e « Banze umwami».- :

C'est ce méchant dragon a deux tues@
une a l'extérieur du Rwanda, lautre au-
dedans. Voila: umugome. Son existence
est-clle chimérique??? certes non'!

2" Quel est 'Umugomoke?

Cest ce Rwandais dont l'option est
faite joyeusement et pour jamais. 1l est
Républicatn cent pour cent. [l est
militant de tout son cceur et de'toute son
dme du M.R.N.D. il est umunvarwanda
mushya, doat 'ame est purifiée de tout
complexe féodal. [l attend -avec
impatience son statut définitif de la
constitution de l4-°{l*™ République.
Créatrice du Rwanda Nouveau. "~

Voild I'Umugomoke..

3 Comment Umuoome ku muoozx"@

i serait salc sauvave et mdxgne dela
magnanimité .de:.notre : Republxque _
Rwandaise, de ses Presxden; et.de ses
~adjoints, tous épris de paix, et d Unité,
de réinstaurer liniquité. Tutsi;. tuer,
mutiler, et suspendre les dépouilles de
ces Abagome en trophées sur I'éténdard.

" A.mon humble avis, 'umugome, .une

+|. fois bien véritablement identifié, il serait -
| suffisamment :-

lié -par-. une- loi
constitutionnelle de banmssement et de
dénationalisation., -

De l'extérieur ou dans lintérieur ot il
se trouve, qu'il ne revoit plus jamais la
Ké ubliquc Rwandaise et ses sujets; et

plus jamais -il ne soit Rwandais.
Contre lesquels il “porte . une haine
mortifére.

Son bien devient bien national.




4° Cdmment Umugomoke mu ngoma? .~
. . . [leme. République de statuer
A ct bienheureux Rwandais Nouveau, P q
Pai Unité. Fraternité et Egalité -deﬁmuvementsur les qualités, les droits,
o e,
o rark) ua ; & les: devoirs ~les dxstmcnons
fraternelles. Il n'est plus ce Tutsi-

~Rwanda et toutes ses grices, ses charmes -

DY e
\_.rogrés.

- v 'abidist
-bigombja

¢ .;n roi!

préterdtieux a manéges iniques: Tueries,
corruptions, ruses, tromperies. -

fIn
tueur g ia volonté du Tutsi son maitre et

son amusement de bouffon.

[l h'est plus ce Hutu. misérable
servitgur, rat de fa maison, qui ne vitque
des [miranga de son maitre le Tutsi.

tous désormais Rwandais

lls |sont
Nouveaux, Républicains, et militants du
M.R.N.D.

(s s¢at co-créateurs du Rwanda

Nouveau et & jamais.

A cet Umugomoke, le

ui ‘donc,

beautés dans la paix, l'unité, et'le

est plus ce Twa: Chien de chasse,’

hononﬁques du Rwanda:s Nouveau et
de “ bannir a jamais c'est’ a’ dire
« Arracher» « Kurandura»et « Effacer
« Kuzimanganya . lbrstgxszgz by amauAu
n'amatiriganya mu Rwanda bzshmgxye
ku moko». .. :
Dong, ® a mon avis, puremem et
simplement, le «munyarwanda mushya
naurait. dautre, ubwoko que ‘détre
Rwandais ». :
En outre, Excellence, Monsieur le
Président, le chantre et prophéte”de
'antiquité. Rwandzuse continue a vous
parler, avec instance: .

: « Zirimo Nyamukurura C

Mukuri w'lngoma: *

' [\urum wishyira

Sen ya amarumba *
Wange amadumbu ».

appartxent a%la" Consmutxon ‘de la*
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| & Oui E’cccilencu, elle s'adresse 4 vous,

cette sagesse du merveilleux chantre
Rwandais, Rwandais Hutu que vous
\'/oixs déclariez, vous étes plus quecela, de
par votre destin et de Votre.
détermination «mu gihe mwiyemeje
gufata ubuyabon bwigthugu». Vous
étes, depuis lors «Nyamukurura,
Mukuru w'lngoma»: Quel honncur,
mais aussi, quel charge!

- Votre charge inaliénable est donc:

a) Gukurura wishyira = unifier tous ot
tout vers vous. "

b) Gusenya amarumba = détruire les
frictions, les groupecments hostiles, les

- équipes de sabotteurs, ces amarumba
. yimpyisi ! ».

¢) Kwanga amadumbu ces

" troubleurs de I'eau, pour qu'ils péchent &
“-{"aise, dans l'eau trouble.

) At o)

o

Ao

UMWAMI

ABIDISHYI BO MURI AFURIKA
BARACYABESHYA CYA KINYAMA-
KURU [« Jeune Afnque ». o

«Les Tutsi ne veulent pas. restaurer Ia,

(nonarc hie: {ls ne.savent méme pas ce qu est.

\

« Abatulsi ntibashaka kugarura ingoma ya’
cyamit.
icyo ari cvo!» Aya magambo Yoweri
Museveni yayatangarije muri Jeune Afnque'
n* 155 k}u rupnpuro rwa 6. - Ve

Kubera
xwerekana aho ukuri guherereye

Afunka haracyanmo abayobozi
vt -Bumvasiko - ibyo - batangajes|
“kubera rubanda -amahame.

Muri

rugomb

gushishoza.
lyo mitegekere irashaje. [kinyoma kigomba
kunyomozwa, cyane cyane nka kiriya cya
MUSEVENI
imbaga | nyamwinshi ingoyi
n'ubukene bw'ubwoko bwose. .

y'ubujiji

Niko MUSEVENI, harya ngo Abatutsi
ntibashaka kugarura ingoma ya cyami?!

» YOWERI MUSEVENI, Presxden,tv
; : I'Ouganda dans Jeune Afrique n° 155,p.6

Nikimenyimenyi ntbazi - umwani- | .
.- ku mibir yabo Ubwo se icyo si lkxmenyctso

gukurikiza n'ukwemera. kuzira- |,
iaracytyua umwamx

kiba kigamije kubohesha’ :

WUMWIDISHYI WO,
ARACYABESHYA IBINYAMAFURU BIRIMO «JEUNE AFRIQ

. umusaraba.wa HITILER! (crmx gammee)’ : mbacxshc make, °
: tudashobora gusub:zwa ningoma ya gihake! -
: Iblpyoma bya' YOWERI
"( Perezida wa Uganda akaba na Perezida“
- w'Umuryango w Ubumwe bw Afunka)"

bxhlshe bymshn !

., kandi,.
. s oI cy'lnkotanyi; ni icya 37, kandi biriya, bitero:
ko Musevem yabeshye, ndashaka. | byose.. byari..bigamije . kugamra umwami.

".n mgoma ya gxhake ngshndnkanya nasome{

Kuki - se Abatutsi mu bukwe. bwa
NDAGIJIMANA: Yakobo (segiteri
Rubona, Komini Rwerere ) - bamaze
kwmhxrwa baru’tmbyz. ngo umwamx a7a/a KR

Twese ntawe utazx ko HITILERI yan af‘te
umugambi-wo kugira' ngo abadage: bahake’
abandi baturage . -bose ' bisi. ~Abayoboke.
b’Inkotanyi zigizwe ahanini n'Abatutsi bafite

simusiga. cyerekana: ko Abgtutsn .bashaka
guhaka®.-abandi- banyafurika¥:.Byongeye
kuva .muri . 1960; kiriya = gitero;

URA.N°

Nyamara 1mpunzx KIGELLV Ndahmdurwa
w Abanyarwanda :

Harya ngo Abatutsn rmbazz umw¢m1"‘. .
-bya Rcvolxsnyo ya 1959 wibya Revolxsxyo'
;mvugurura-muco ya 1973 o '

NHHH UGANDA

UF ».

- Xuki Umuvobozi Mukuru aka Yc;w ert:
Musevem yabeshye mu kmyamakuru

'cyzvubashyc nka Jeune Afrigue? Ndasanga

ibifyoma bya MUSEVEVI biri mu rwego
rwabanyamakuru bagunwc kugira - ngo

" basebye u Rwanda .Noneho akaba ashaka .
.,kwemeza amahanga ko Inkotanyl zxaashaka
- ingoma ya cyami!!!

Bariya | bagambmyc gusebya u’ Rwandav
Kuko nutubazo rufite

MUSEVENI

i,
Abakunda - amahoro mukomeze__ :

mubumbaure ubumwc mukomeze mube

mwmﬂdeo hkotznyn mbyuSo bya

S
PR :

e T .,:.':-:.:.i'f ot
o ;Eap{ya:f RUBERA

Abanyarwanda b
gusa Abaxutsn bakwc‘-"Uwo mwami ‘nako’

ar}ko akayohcrercza:. v

. Etudiant en vacances.

' umwana(xbuckcrezo byc murlpolmkln!aho'" P

' w'Abanyarwanda; i i7"

buamyc nxbyabana) Wumunyarwanda‘

‘mu -'|zma

aracyasmya !'y umwamx

EXI AR R
: . PRI O
RN ..’1 e ‘..Iv,'
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Wowe usoma iyi KANGURA, mu
myaka ijana iri imbere ntuzaba ukiriho.
Uzaba warapfuye, umbabarire nanjye ni

uko,| mbese bazaba baraduhambye.
Reka nibwirire abazaba bariho icyo
gihe, mbabwire 1byarubaycho ‘wenda

byazabaviramo isomo.

Munyarwanda wo mu w2090,
komgra. Magira ngo nkumenyeshe ko
mu myaka tana yashize, u Rwanda
rwaypborwaga n'umugabo HABYA-
RIMANA Yuvenali. Uwo mugabo
agakynda amahoro. Yifuzaga koamoko
ataty y'abanyarwanda (abatwa,
abahytu n’abatutsi) yagira ubumwe.
Ubu| nkwandikira iyi nyandiko,
. abanyarwanda twari tukiri hafi ya

. miriyoni zirindwi, nkaba nahamya ko -

“*1wo mubare wiyongereye.
" Kul itariki ya 8 Ukuboza 1990,
abanyarwanda twari tuvuye mu
ntambara itoroshye twari twatewe
n'lnkqtanyi ziturutse mu Bugande, ku
buryo
y'amoko mu gihugu, kuyusmda nubyan
kutworohera.

ltangazamakuru ryubaka, ridase-
banya| ntirinakwize ibihuha, ryari
ryemewe. KANGURA iyl usoma
yarakyndwaga cyane kuko uretse
Kubakiriza izi natego mvuze,
yongerag
no Kubeshyuza uwabeshyaga.

Burya ingo. inshuti uyibona mu byago.
N'umwanzi nibwo agaragara.

Twabyiboneye Inkotanyi zikimara' |

- kudutera kuwa | Ukwakira 1990, ubwo
' uhmvaxTakuru byl Burayi nka «/le

wgarob, « Le Soirnna « Libre Belgrque »

bzsebe;i u Rwanda bigatinda.

Ndagira ngo nguhe ingero muri b:mwe:
make

byatwanditseho, muri
b(garaghnza amahanga ko u Rwanda
rwari txhugu cyazambye, mbese ko
cyari ‘gikeneye kubohozwa rnyo
atambara nyine.

NKk'ik nyamakuru «Le Figaroncyo ku
itariki'ya 9 Ukwakira 1990 cyabeshye ko
ingabo-

conviction». Birumvikana ko . aya
magambo yateraga inkunga umwanazi,
twe akaduca intege.
Abafaransa n'Ababiligi bohereje indege
z0 - gutwara  abazungu babo,. twe

tukibaza| tuti «mbese aho ntibiturangi-
ranye?p.- lcyo gihe Ububiligt
bwerekapye: aho ubucuti bwabwo

bugarukiye !
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lyo tutagira ubumwe hagati

afo kurenganura uwasebejwe

r'u-Rwanda zagiye ku, rugamba. |
zitabishaka. « Peu motives, elles (les.
troupes) se battent sans grande .

. bwa Perezida wacu n’ingabo zacu. Ku
Erega nibwo-

'URUGAMBA RWARI RUKOMEYE. -

Nawe se ko twari twatewe n'abantu’
barenga 10.000, ingabo zacu zitageze
kuri uwo mubare, Ababiligi.
bakatwoherereza abasxhkare 150!
Icyakora iyo nkunga vyateye
amakimbirane aho'mu Bubiligi.®
Nk'umunyamakuru witwaga Colette
Braeckman yanditse muri « Le Soir» yo-
kuwa 9 Ukwakira 1990 ngo mbese ko
Abanyarwanda  n'Abazayirwa barimo
gukinja bene wabo (exécurions et
nettoyage), ngo mbese nk'abo babiligi
barajya kwanduza intoki zabo kubera,
iki?

Undi munyamakuru;wa «Le Soirn:
witwaga Véronique Kiesci, wari mu,
Rwanda ubwo rwaterwaga, yatmyutse
kuvuga ko i Kigali hatlgeze haterwa
‘n‘umwanzi, ngo ko ari abasirikare bu
‘Rwanda bapfuye kurasa kubera ubwoba
n'igihwama ( panique communicative de.
soldats manquan: “de sang-froid...).”
Muri « Libre Belgique» nayo yo ku -
itariki ya 9 ‘Ukwakira 1990,
umunyamakuru Eric de Bellefroid ati®

* kuva mu 1939, u Bubiligi bwashyigikiye -

Abahutu, ngo ariko bukagenda
bugabanya inkunga yabwo kuko ngo.
bwabonaga burimo gushyigikira Leta
.y'abanyamufuti
corruption endiablée». Abanyarwanda
byaratubabaje cyane kubona ibihugu
twitaga incuti bivamo ibihuha by'aka
kauem Icyakora twihagazeho, ubumws

bwacu turabukomeza, nabwo
budufasha gutsinda.
Aho nari ku Gisenyi, nakoranaga

n'ababiligi babiri bajyanywe ku gahato .

. Kigali ngo kugira ngo bitegure gusubira,

iwabo tukimara guterwa. Bagxye barira,
batumva impamvu Leta yabo yafashe

Bagarutse batubwira ko 1byumweru
bibiri bamaze Kigali batabytshlmnye na
gato. Naho uwavuze ngo mgabo zacu |

- zarwanaga zitabishaka; we sinamuvugu-',

ruza kuko birenze kubeshya. Ariko

nabwo yarazikujije ; none se ko zatsinze - |i-
wwwana nta-bushake; iyo: ‘zizakul bisha’c

< il
an uwarl kuzxva 1mbere"

KON RAN

Mu glhugu hose twashlmye ubutwan

Gisenyi aho nari - ndi, twashlmyc
abayobozi ‘ baho bashoboye guhosha
amakimbirane . hagan y'abaturage bari
batangiye - gusubiranamo. Nko mu
Ngororero. Abahutu bari barakariye
Abatutsi bashaka kubatsemba. Muri

“bakavuga

- kibogamiye.:
intibyabacaga
' bifashishaga ibyo binegu kugira ngo
" bagerageze gutangaza amakuru akwiye.
- Erega ngo igikeri cyinjiye mu gitaramo§

cartko amafuti
«gagné par une |.

icyemezo cyo kubakura mu mahoro barx S U_bubanyt_ v

- bifitiye hano i Gisenyi.™

ey amoko cyangwa se y ‘uturere. :

Komini Kanama naho: konseye wa | -°

Segiteri Kanama yagabye igitero muri .
Segiteri Karambo, ariko ubutegetsi
bubicungira hafi buragihosha.

- Ariko se twari twatewe n'abaturutse
* hanze, twari kurwanira mtambara ebyiri
" xcyanmwe Lukazxtsmda"

~ Ng'uko rero munyarwanvda uko
ubumwe n’amahoro byadufashuc

. gutsinda intambara y'Inkotanyi.

Ku byerekeye iki kinyamakuru
usoma, abantu bamwe bakinengaga ko
cyatinyukaga cyane, ‘ndetse abandi
ko cyari gifite aho
Abanyamakuru - bacyo
intege, ahubwo

cyakererewe, kiza kibyinana umurava,
ariko kigacuraganya. Abari aho .
barumirwa, barahagarara bati « Yego
gikeri urabyina, ariko uri gucuraganya

'ukabxzambya» 1gikeri cyaraba*:hubx}e
i klbakabuklra kiti «Stbwo naza se?».

KANGURA lyl nayo, ntiramara
umwaka itangiye gutangaza amakuru:
yaba ifite, akwiye
gukosorwa aho kugira ngo ibe
yahagarikwa, ikerekwa ibyo igomba
gukurikiza. Nka mbere y'iki gitero
twagiriwe, ibinyamakuru bya Leta byari
byarituramiye. Reka Radiyo-Rwanda

" yo ntiyigeraga ihingutsa ko twari hafi yo

guterwa. Twibazaga . niba hari ba

': maneko u Rwanda rwacu rwagiraga-
‘bikatuyobera.
" byagaragaye

Aho ‘ruterewe,
ko tubuze ab €
bb kutuvuganira md\

‘«diplomates»

n'Amahanga. .mbo,.‘ '
bagerageje guhosha ibihuha Inkotanyi -

: zari zarakwije ku isi hose, tukabona ko-
‘n'abo, ba «diplomates»” bari bakwiye’

szyongera Kubona Inkotanyi:
: ziturusha "abantu bo kuzxvug:ra mu.
mahanga byari biduteye isoni. i

-Ndangije iyi nyandiko’ nkwifuriza”

JUZIma-bwiza:.no -kubana.n'abaturag
ose aho bava’ bakagcra .nta vangura

M USAFILI Hllde "
Glsenyt Lk




-~ ko mbona iri

A
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“wayibicura’ azemcrwa Cate cyangwa"f.

>
[

Narose yagarutse ! ! None byaba byo!?

Mperutse kurota turi mu matora
y'amaghyaka artko muri yo wabonaga

“agizwe n'abantu’batsimbaraye ku turere

o

\;"l"

twabo| bakomokamo ndetse nubyvoko
rugeretse. Murt yo rero harimo rimwe
ryihagazeho k'uburyo wasangaga ibyo
uturere ntacyo biribwiye ahubwo ubona
ko arilabahuje umugambi yewe ndetse
niryo | nabonaga rifite n'abayoboke
benshi '

Hari uwo negereye ndamubaza nti ese
shyaka ryo risa
‘iryivanguye biraterwa n'iki? Agiye ku
;ubiza nibwo agize ati « urabona bariya
bagize landi yose atari bene wanyu gusa
uretse| ko bivanguyemo " uturere?»
Ndebye nsanga nibyo! Ati urabona iri
rifite abayoboke benshi atari bene wacu
gusa ? ndebye nsanga nibyo. Ati twe rero
iby'akarere atitubireba tureba ko turi
bamwe| gusa. Kandi urareba ko tutari
bubatginde! Simpora ‘mbabwira
umudapagiro wanyu ! Ati tububakishije
demokarasi rero! Ndakangaraza

" nkangukira hejuru n'ubwoba bwinshi

nibaza | ibyo nahozemo, nyuma anko
nza au<anga bishoboka ! .

B:rabe ibyuya rero.... L ‘

None ko Umukuru wlvxhugu cyacu

. aherutse. gutangaza ko yifuza

ﬂ;,nashyiaka adashmgxye ku ivangura
ryo ryose ko ku bwe atari meza;

“dowo ya nzira Igihugu. kxzagenderaho

. rishobora kuza ryitwikiriye ubumwe

nimara

irivuga |wenda ko rigamije « ubumwe »
cyangwa risa_ na ririya rya

MAJYAMBERE wahunze urwamu-"

byaye Ko ryo-ngo nta mu nya Gisenyi
cyangwa umunya : Ruhengeri rishaka
ubwo amashyaka nkayo, ashobora kuza

yitwikirlye uruhu rw'intama .kandi ari |

yangwe ate ?.

Kuke mya nzira xbmtu nk ibyo mba

itarabyamaganiye- ko bitemewe, ubwo |

amashyaka nk'ayo ko azaba anyuze mu

mategeko yakwangwa ate? Ni

ukubiteganya 'rero. Kuko nk'iryo

maze

 Gahutu: 83%, Gatutsi:

gushyirwa ahagdragara maze
amashyaka' akavuka, noneho hakaza -

ABAHUTU NIBICAMO
UDUCE "AKABO KAZABA
GASHOBOTSE!

rishobora gutsinda hanyuma ryakuraho
ka.gahu X'ubumwe ryart ryitwikirije
tugasanga twageze mu birura kera dore
ko aribyo byaba binafite ubutegetsi
bukomeye! Twarigitira he? Ko
bitashoboka?

Dore ishyano rero! [kindi, muzi uko
bene wabo w'umwami bagirana
imishyikirano bagakorana, bakabwi-
rana, bagasurana ndetse bagafashanya
nta macakubiri abarangwamo ; none ai

" bishingira ishyaka  rigamije ibanga

bisanganiwe rizangwa rite ? Twibuke ko
nta macakubiri abarangwamo kandi
bangana na 14% ubwo se iryo shyaka
niba barifite ntiwasanga barwishubije
ibikingi bikagaruka? Hari
uwampakanira se ko uko bangana
batatsinda kandi bakoresheje
demokarasi, ik! gusetsa atari nabo
rubanda nyamwinshi!

~ Ahubwo iyari rubanda nyamwinshi
ikajya” yabona bitewe n'amacakubiri
yazayiturukamo kubera inyota ya buri
wese. Reka mbahe urugero rweruye:
v 14%, -Gatwa:
@. ‘Gahutu at rubanda nyamwinshi
85% none niyicamo nk'amashyaka 10 ni
ukuvuga ko buri shyaka rizagira byibuze

. 7% y'abahutu kuko ntimumbeshye ngo

hari umututsi uzajya mu ishyaka
ryashinzwe n'umuhutu! ubwo kubéra

ko nyine abantu bitabiriye guhunga

MRND nk'aho itabakamiye ngo
bareterwe ntizabura gusigarana nka 3%

--kuko ntihazabura abahutu bajya mu
ishyaka ry'umututsi? Muzarebe kandi! -
. Kuko uko nabibonye mu nzozi bo bafite

rimwe: gusa. None se ubwo hazaba

- ‘hatsinze nde? Si bariya bagize 14% se?

Cyo ngaho rero! None se KIGERI V
nagaruka asanze bene wabo t Rwanda m

; ndc uzasakuza ?

- -MVISE?

‘__, Dore ndavuze ngo nitureba nabi

“inkubiri ya demokarasi iraroha
““rubanda nyamwinshi mu kangara-
. . tete" biturutse ku macakubiri no
an, kutavuga rumwe ! Dore indwara ni
" aho iri!

- gusa.
- utakororera inka n'thene mu kiraro.-

* byarira amazi

"JUMVA b AHO Mwu-‘"
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— Dore ndavuze ngo wabona bibaye

byo tugategekwa n'abataturuta

ubwinshi maze tukakiboneraho.
Uburo bwinshi’ weee!! . Murame-
nye!! ‘

Dore ndavuze ngo tureke guhunga
MRND kandi yaradukamiye ikaba
imaze kutureteshereza. Mbe
habuzemo iki? Niba hart icyo ubona
kibuze wabwiye Fondateri
akagishyiramo aho kugenda
utavuze. ' .

"Dore icyc njye_ nkeka kitanogeyé

ntinya, ni uko mukutubumba
yabumbabumbye abanyarwanda
twese maze kubera ubwinshi bwacu
ntiyamenya ko tbumbabumbiyemo
n'ibirura byacunze maze ' bigahiia
byitwikira uruhu rw'abanyarwanda
kandi ari ibirura. Jye niko mbona
No mu borozi bazi ko

kimwe kandi Fondateri we arabizi

‘kuko uko yadukijije siko twese

twahemutse, Gusa we yarobanu-

" yemo abamuhemukiye bakagamba-

nira  n'lgihugu cyangwa ababaye

ibyitso bose maze twisigarire muri

MRND nshya . izira inenge kuva

‘'yavuka dore 15 irashize.

Dore ikindi, ndavuze ngb bariyai

" bagabo bashaka gushinga

amashyaka birinde gutatanya -
rubanda nyamwinshi ejo . bitazayi-
abira; kandi .

bazirikane ko demokarasi igendera

ku cyo rubanda nyamwinshi yifuza °
none iyo rubanda nimara gutatana-
murumva ko minorité izaba ariyo
ibaye majorité. Ni uko! Itegekere LA
Kandx amajwi atabuze' :

 MBE BUM‘VA" o

BASHOBOYIK! Puscal, -
Umusomu wa KANGURA. "~
GIS/:N YI;.?.'
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Bwana Diregitert w'lkin yamakuru (Bose).

vana Diregiteri,

Nk uko nabvemeie mu kiganiro nagiranye

vamakuru ba Leta n'abigenga ku itariki ya

30 [MuaAlra 1990,

muyagb

[ INT

Nejejwe ‘no kuboherereza
Komjsiye yifuza ko mwatangaza mu kinpamakuru -

ivi nyandiko

ora. Ar: ibishoboka, ndr/'uza ko yasohoka

mu nomero’ yan yu uaha

KA REMERA Eduwandl.
Perezrda wa Komisivo u/rmzwe
h wugurura rya Politiki.”

(:e)
wcmmo B

PR

Mupi ibi bihe, hlrya no hino haravugwa
_ Demgkarasi ishingiye ku mashyaka menshi, Mu
Rwangd

HABY

a, Pcrczsda wa Repuouhka Général-Major
ARIMANA " Yuvenali yifuje ko

Abanvarwanda oosevbatanga xbltekcrézo:byabo

muri

urwo

y'lgihtgu cyabo,- maze ashyiraho -Komisiyo mi

rwego| rw'igihugu, . ishinzwe gukusanya ibyo
bitekerezo, imaze xum»a rubanda nyamwmshu
ntawe luhejwe.

" Kugira ngo buri munyamuryango ashoborc

gutanga igitekerezo cye ku buryo buhamye kandi -

ntacyo

yishisha, Komxstyo trategura imbanziriza-

mushinga y'amahame-remezo politiki y ‘u Rwanda -
izashingiraho mu bihe biri imbere. lyo mbanziriza-
mushidga izashyikirizwa _ rubanda kugira ngo |

:_‘,bayua geho lbuekerczo byabo Hagatx aho ariko, .
“umunyarwanda

‘wese ubxshatsc ashobora

kwandikira Komxsnyo ku gm cye cyangw.: afa:am;e

nabandi. atagombyc gutégerera iriya mbannmn- --’

mushinpa: Ibyo,ndctsebya.ramngxyc abYinkwakuzi

bagara
usanga
ivugury
nyinshi

aje rugikubita :ibitekerezo .byabo. Gusa

rwa | rya polmkx rxkublycmo ingingo
kandn zmyuranye. rikaba rinagamije

gushimangira dcmokarasn mu micungire y’lg:hugu
mu nzcgo zose.

] Komcs&yo rero ynsanze ari ngombwa kugeza ku g
wanda ':bnbazo ayaoal’asha ‘gutanga -

T panyar

.ibiteker¢zo byabo.’ !b:tckcrczo kuri ibyo bibazo
bikazayunganira ‘mu’‘gutegura ;
mushinga y’Amahame-remezo ya pohukx mu [
Rwanda i

Ibi bi

yasanze

Rwanda
zibagira
kuzitangpho

n xy'Ilcgcko-Nshmga

|ibitekerezo,

ngombwa kuvuga kuri biriya bibazo byose,’

umuntu

ashobora guhiqmo ibyo ashaka gusubiza,

rwego, - bakivugururira - politiki

[ -

abenshi bandika ku bibazo bimwe. kandi |

imbanziriza- : {:

Bazo hi bimwe n mu by INGENZ! Komisiyc : |
byafasha buri wese ubishatse kugaragaza ° ”
ibitckerezo bye ‘ku ivugururwa rya politiki mu .|
Uwasanga hari izindi ngingo 2 INGENZ! . [: .-
nye, ntacyamubuza kuzivuga no
Byongeye kandi, si

lbyo bxbazo b:kub:ye
: buandukanye
Kumenya

RWANDA

mu byiciro bitatu
leyicico cya mbere kigamije

icyo rubanda

demokarasi n'uko yagaragarira mu nzego zimwe
na zimwe-. z'imicungire: ya politiki y'lgihugu.

leyiciro cya  kabiri

kigamije kumenya ibyo

abanyarwanda bifuza ko byahinduka mu Itegeko-
Nshinga.

leyiciro cya gatatu kigamije gufasha ababishaka
kuvuga iby'ingenzi u Rwanda rwagezeho kuva
Repubulika ishinzwe bikwiye gushimangirwa n'iri
vugurura turimo.

—

T (IBIBAZO '
DEMOKARASI UYUMYA UTE?

A. Mu r@ezo' rwa politiki

[. Ukwishyira ukizana

Ukwishyira -ukizana -mu-

‘Rwanda
byakubahirizwa bite ? :

2. Amashyaka ya pofitiki .

Ni toiki xshyaka ryaba ryujuje kugira ngo
ryemerwe ?
Ni tbiki ryakwicinda ?

Ishyaka ryemewe riramutse rinyuranyije

n'amategeko rusange agenga amashvaka
ryahanishwa iki?

Ubona amashyaka yakora ate kugira ngo
atabangamira umutckano w lgmu"u
a‘Abagituye?

Utekereza iki ku mutungo w zlmashyaka ? -

Hakorwa iki kugr ngo amatora agende
neza?” e

. ltanvazamakuru

U(ekercza iki ku bwisanzure
bw'Itangaznmakuru? )

4. Ububany. a Anahanga

Uxekercza xkx kurt politiki yUbubany:

“'n Amahanga n Ubutwererane"

B Mu rwego rw ubu(egetsu :

Ubutcgem Nshinga-Tegeko (Inteko :"lshinga.
. Amategeko), Ubutegetsi Nyubahiriza-Tegeko
(Guverinoma) nUbucamanra bwakorana

bute? .
Bwagcnzurana bu(c ?

.

Ubutegets: Nyubnhmza-Teweko e

ERTAN

lnzego 2iubutegetsi

gukora neza)no kivegera abaturage ni
izihe ?

Abayobozr "bizo nzego - bashytrw:xho

- baté?:;
. Perczxda wa chubuhka yatorerwa igihe

kingana iki?

Yatorwa incuro nngahc ynkunk:ranue"
Ubona Perezida wa Repubulika-akwiye
kugira Minisitiri w'lntebe? Cn
Bibaye ngombwa ko Perezida wa
Repubulika  areka imirimo ye igihe
yatorewe kuararangzra yasnmburwa na
nde? .

rutekereza kuri’

ubona zikwiye
- kubaho: kuglra ngo ubutegetsi burusheho .

IBIB‘AZO' BYAFASHA ABABYIFUZA GUTANGA IBITEKEREZO |
BYABO BATISHISHA KU IVUGURURWA

RYA POLITIKI MU

D. My

P

l‘

C. Mu rwego rw‘Ubdkungu nlmari

'nmbogamm ku' mibereho mywa ya 3
"'umuu wnba uwuhc’ Co R

ll ITECEKO-NSHINCA

" a) mi-rwego rwa Politiki
b)) mu rwego rw Ubutcgctsl

2, Ubutege.(si Nshinga-Tegeko

Ubona inteko ishinga ama(cx.t.ko
yagenzura ite imikorere yu Guvcrmomq ?
Ubona imirimo y ‘ingenzi intumwa sa
rubanda zikwiye kwegurirwa yaba ivihe?
Ubona hari impamvu  zatuma Inuko
Ishinga Amategcko iseswa ?

Ziramutse 7:bongm yaseswa na ade”

3. Ubucamanza

Ubona hakorwa iki Kugira ngo abaturage
barusheho kwizers ubucamanza?

Muri iki gthe, lazma Nkuru
y'Ubucamanza ni rwo rwego cukury
ruhagarariye Ubutegetsi bw'Ubucama-
nza. Ubona h.nhmduka iki mun urwo
rwego ?

Ko ubukungu bw'y Rwanda’ bushmgtyc
ku maboko va rubunda nyamwinshi,
hakorwa iki kugira ngo amashyaka

- . yubahirize ibyif‘uw byabo?
" Abanyarwanda bose baaarmganya baz..

ubukungu bw’ I«'lhus.u ?

Ubona hakorwa iki kugira' ngo ibyo
gucunga neza umuitngo W Ighugu‘
bikorwe ku buryo bunorc 0 .-

rwego rw Im.bereho myiza y Abatura

© . a'Umuco

Hakorwa iki kugira ngo “isaranganya
rinogere rubandi Cyane cyanc mu rwego
rw'uburezi n'itangwa ry'imirimo? _
Ni uruhe ruhare abanyarwanda bagira
buri wese ku giti cye cyangwa: bafatanije
mu guteza imbere urwego rw'ubuzima,

. umuco n'ibindi ? Leta yabibafashamoiite?

Niba ubona muri rusange ubmyongere.
bw'abaturage mu Rwanda bu(cyc_ .

l; ‘Niizihe ngmgo ubona nkwxye guhmduka mu
ltegcko-Nsh:gna” Zahinduka zite? "

lI IBYILA BYA REPUBUUKA

© byt mgcnn u Rwanda rwagcnho kuva:
- Repubulika yashingwa dukwiye.

gushimangira. ni |b|hc" e e

c) mu rwcgo rw Ubukungu
d)

mu_ rwego rw'lmibereho, myun
. y'Abaturage n Umuco . )

e

RS J(OMIS!YO xs»-uwws (VUGURURA"
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 PEREZIDA-FONDATER] YAVUGURUYE ABATEGETSI ARIKO
» BAMWE MU BASHYA BARAKEMANGWAHO BYINSHI.

Mu nama ya [Leta yabereye muri RUGENERA ni umumgi

wo muri yahise ava aho  muri B.R.D. 2.
Hoteli y'uwa gatanu Nyakanga, Perefegitura va .Gitarama. Afite yikorera ky giticyeafaranije n'Abahin,
Perczida HABYARIMANA Yuvenali impamyabushobozi thanitse mu la mwene wabo uba mu Busuwisi, (j,
yavuguruye bamwe muy bategetsi kandi by'ubukungu. Yakoze murt B.R.D. mwene wabo yaba ariwe washinjwa.
ubanda nyamwinshi barabyishimive. Abakoranye nawe bamuziho kuba ari | kuba yarafatanije n'abandi my kwiba «
Twavuga cyane cyane ak’'Abanyagisenyi umushakashatsi Wamafaranga ndetse mafaranga y'akayabo muri B.K. )

dagize Imana bagahabwa Perefe mushya 180 n'amadosiye anuy nyuzeho

Yuko uwari uhari yari amaze imyaka | akayakuramo icyo kurarira ( ruswa ). w‘ biteye impungenge kandi benst:
myinshi yerekana y'uko ananiwe. Ngo nyakwigendera MUGARAGU ban@aza niba uwo mutegersi mushy:
[bindi bigo nubyo byabonye umwuka Cléophas yaba varashatse kumugira .azahmdur.a imico bikamukundira. Ng
mushya.  Ariko  kandi hari ibibazo. Umukuru wa département investis- | (hene mbi ntawe uyizirikaho tye kand.
byiashi kuri RUGENERA Marce sements (ubwimbitsi) maze inama | 0@ Kuragiza intama ibirura!
ufeganirijwe umwanya w'Umuyobozi y'ubutegetsi irabyamagana. Ni nabwo La Rédaciion.
Mukuru  wungirije wa B.K. Uwo

W@%{.ﬁ%&%é{

Gisenvi - Information GISENY! - nformetion
Journal KANG U RA KANGURA Periodical
BP9 GISEN YL . B.P. 19 GISENYI

Monsieur L ambassadeur, Mr The ambassaclor,

Le journal KANG R A vous remereie
beuucoup  pour  voire ailde  davoir
rappele a nos dirigeants que notre pavs
nutrelndra pas g deémocratie  qussi
longtemps  quils CHprisonneront ey
Journalistes au lieu de los coniredire.

Kangura periodical thanks you a lot
Jor vour help in reminding to our leaders
that Rwanda wili not achieve democracy
if those leaders keep on putting in jail
Journalists instead of belying then.

When | was in Kigali prison, you
always sent me helpful messages, telling
me that you worried abour my
arrestation. and thar | would be seen

Quand j ¢rais en prison @ Kigali, vous
nrenvoyiez seuvenr . des messages e
réconforiation. me disant que vous vous

soucies de mon arrestacion, et me released. It has been so, owing to your
rassurant que jallais bientée éire lipeéré, insistance..d-have now resumed my job.~
Ce fut ainsi, grice ¢ voure insistance. Jai Give-my thanks to the Human Righis
maintenant recommencé mon service., Orgary‘;auoq which also "0’94/.”1’04"
Remerciez-moi !'Organisation des my life in prison. My congratulations 1o
Droits de 'Homme qui avait le méme the International Red Cross which often
souct que vous, ainsi gue la Croix Rouge 57" ,};” ’25 m/e ’"bo’;‘;, ‘o Ff"-f,’"‘ ‘Z“;’e;"v/{?"; Z:’Z[
Internationale qui envoyair souven: ses anis also o the fre evision
membres pour me visiter - . [{osome of American newspapers which

. ) . - ' » /e their concern for my
Jadresse mes remerciements aussi a la manljes'red € [ .
télévision  francaise et & certains _ arrestation.

Journaux américains qui ont manifesié
leur souci & propos de mon arrestation.
Soutenir le journgli A

Supporting journalism is a good way

of supporting our counlry development,
ey R I would beg you, if possible, 1o help some
TOYeR de soutenir fe ‘ workers of f(cmgum 10 get some training
notre pays. )

Je vous prierais, si oy possible abroad, in countries where journalism is

o ) ' . ' in Rwandu
daider quelques travailleurs de more. r/cfye/op'ed {hzz/n then R ad )
KANGURA a obrenir une formation 4 especially in this perio . vnen Rwanda is
l‘étranger. dans dey p;'.u's ot e - going to have a p/u(alrsr regime.
Journalisme est plus développé que chex ) .‘é‘ ~, KANGURA.
nous, surtout dans cette période oy fe GRS L
Rwanda va avoir un régime pluraliste.

KANGURA.




f‘h‘-:‘l‘n}’,‘&o

o
R i
S

Son Excellence Monsieur Francois MITTERRAND, Présidehlt.-d?'%?p“i:bliqhg. ‘Frangaise.‘

s et

«Un véritable Ami du RWANDA 5.~ +

-

« Inshuti n'y&nshqti uyibona mu bYagb.

o Lawds ""L,P
Fes e 2oy

PPPM POMTN, PRPIALAS YL, NOWTAA, TP TIAON £ 1 Pk O
FCAUASY 208 1a $E0W DI LBemmelent sowa it




Excerpt from Kangura #6 ’ Ko

]

-
(@)
W
(N
un
r

APPEAL TO THE CONSCIENCE OF THE HUTU

1. Introduction

In October 1990, Rwanda was subjected to an external attack launched by Tutsi
extremists with the support of the Ugandan Army.

Those assailants were relying on:

- the action of infiltrators within the country and the complicity of
Tutsi within the country;

- the reduced number of men in our National Army;

- the unflinching support of the Ugandan Army, made up essentially of
Tutsis.

With this, they hoped to conquer the country and establish a regime based on their
feudal monarchy, within a few days.

Fortunately, Rwanda was able to cope with the war and succeeded in repelling the
assailants thanks to the cohesion of the Rwandan people and especially the Hutu
majority and through the sheer determination of the Rwandan Armed Forces. But
the threat was not averted for all that. The enemy is still there, among us, and is
biding his time to try again, at a more propitious moment, to decimate us.

Therefore, Hutu, wherever you may be, wake up! Be firm and vigilant. Take all
necessary measures to deter the enemy from launching a fresh attack.

2. The Tuatsi ambition.

The Tutsi are bleodthirsty and hanker after power in order to impose their
hegemony on the People of Rwanda, through the barrel of the gun.

In reality, the Tutsi have continued to propound their ideology of Tutsi domination
over the Hutus for a long time now. Remember 17 may 1958, when 12 Tutsi chiefs
and major dependents of the great MWAMI drafted a document the tenor of which
read as follows: "...the relationship between us [Tutsis] and they, the [Hutus], have
always been, throughout the ages, and even now, based on serfdom. There are
therefore no grounds for fraternity between they and us...since our kings conquered
the land of the Hutus by killing their monarchs and thereby reducing the Hutus to
slavery. How can they now become our brothers?"

k0144981 -4990 Translated from French
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Since the 1959 social revolution, there is not a single day have the Tutsis given up

the thought of gaining power in Rwanda and exterminate the intellectuals and lord *
it over the Hutu farmers. They have never ceased teaching their children and say in
their various meetings, " Umuhutu ni umwanziw'umututsi, ko nawe agomba
kumwanga no kumuhiga aho ari hose”. [The Tutsi say that the Hutu Man is the only
enemy of the Tutsi man and must be hated and tracked down, wherever he may be].

There is no doubt that the war unleashed against Rwanda in October 1990 was to
achieve what the Tutsi had attempted in vain, through terrorism and guerilla
warfare, from 1962 to 1967. The Inyenzi harassed the Hutu population within the
country with night raids. Those who are sufficiently knowledgeable about
Rwanda's social and political history are well aware cof that: the permanent dream
of the Tutsi is to overthrow the republican institutions he refuses to recognize and
restore Tutsi minority, feudal rule.

Their attempts having been thwarted all over by the valiant Hutu people and its
Army, the Tutsi started executing a Machiavellian plan conceived way back in 1962
(THE TUTSI COLONIZATION PLAN FOR KIVU AND THE CENTRAL
AFRICAN REGION) discovered in Nyamitaba (Zaire) on 6 August 1962. The plan
sought the conquest of power in the Central African region.

Has this plan not already borne fruit in Burundi since 1965 with the overthrow of
the Hutu government and in Uganda since 1986 with the accession to power of the
Hima Yoweri MUSEVENI? Zaire, Kenya and Tanzania are not spared!

3. Implementation of the Tutsi plan in Rwanda.

‘While Rwandan authorities forced the Hutu to reconcile with the Tutsi, the latter
took advantage to prosecute their plan.

a. The Tutsi resorted to all means to cause a breach in the Hutu cohesion by
setting them against one another, by exacerbating regional and ethnic
divisions and provoking clashes between the various strata of the society.
They had a specific aim: to foster discontent at all echelons. They expressed
themselves in the following terms: “Dukore uko dushoboye kugira ngo

“Abahutu bakomeze baryane” {Let us do our best to fan antagonism among
the Hutu].

b. With regard to the 1962 plan, the Tutsi resorted to two weapons, which they
claim to be effective on the Hutu: money and the Tutsi woman.

1. Money:

The Tutsi used money dishonestly to found corporations or take over
management of companies financed by Hutus or business where the State

.authorities abusively invested:public funds...Thus, the Tutsi got.the protection.of.... ... .. ... . .

2
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authorities, in general, and Hutus, in particular. Take a look at ERP; CORWACO:;
SORWATOM; SOBOLIRWA; SOFAT; DANIMO; RWANDA-FOAM; NIDIEMO;
BACAR; and so on.

4. The Tutsi woman

The Tutsi woman sold their women and daughters to highly placed Hutu officials.

A plan was hatched to marry Tutsi woman females to Hutu intellectuals with the
potential to- administer the affairs of State, which made it possible to introduce spies,
beforehand, within the most influential Hutu circles. What did such payments to
the Hutu achieve?

- Arrangement of appointments in the central administration;
- Issuance of special import licences;
- Passing of secrets to the enemy, etc. -

c. The Tutsi doggedly continued to ease the conscience of the Hutus to such an
extent that, any Hutu who noticed the diabolical manoeuvres of the Tutsi was
automatically dismissed from office, without prior notice, or even thrown
into jail. The 1990 war against Rwanda was only the final phase of the
colonization plan in Rwanda.

S. The conscience of the Hutu!

Hutu, it is now or never for you to wake up. Ponder over and become aware of a
new ideology, the Hutu ideology, that takes its roots from the 1959 social revolution
and which consists of jealously defending the achievements of the said 1959
revolution and the 25 September 1961 referendum. :

Never, never, will the people of Rwanda accept to reverse their history to the times
when the Hutu were subjected to forced labour and slavery!

Never again, shall we consent to the return of the Mwami and never again will the
Kailingagno resound on Rwandan territory!

The Hutu must always be prepared to defend themselves against this-scourge,
against all the persons and States nursing the idea of bringing them back to settle in
Rwanda.

That is why the Rwandan Hutu should not be forced to agree to this one-way
reconciliation with the Tutsi who are obsessed with regaining the power they lost
and enslaving the Hutu. Therefore, any Hutu man in Rwanda must be aware of the
threat looming over him and his descendants.

k0144981 -4990 Translated from French
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The history of Rwanda, the 1959 social revolution and thé 1961 referendum must be
remembered and taught, right from now, to all Rwandans, to all generations,
present and future.

Our political life must be based on democratic principles, on the management of
State affairs by the electoral majority-and not on the principles of equality between
Hutus and Tutsis or on the principle of ethnic quotas.

The Hutu must cease feeling pity for the Tutsi!

Let those Hutu, who were enjoying the fruits of the 1959 revolution and have now
forgotten the threat looming over them, stop being naive and passive and participate
in propagating this ideology.

Make no mistake about it! Economic, social, political and cultural development of
Rwanda can only be secured if the Hutu, who make up 85% of the population of
Rwanda, enjoy the right to life, tranquillity, education of their children,
management of the fruits of their labour and all the democratic freedoms.

The Ten Commandments.

1. Every Hutu male should know that Tutsi women, wherever they may
be, are working in the pay of their Tutsi ethnic group. Consequently,
shall be deemed a traitor:

- Any Hutu male who marries a Tutsi woman;
- Any Hutu male who keeps a Tutsi concubine;
- Any Hutu male who makes a Tutsi woman his secretary or protégée.

2. Every Hutu male must know that our Hutu daughters are more
dignified and conscientious in their role of woman, wife and mother.
Are they not pretty, good secretaries and more honest!

3. Hutu woman, be vigilant and bring your husbands, brothers and sons
back to their senses.

-4, Every Hutu male must know that all Tutsis are -dishonest in their -
business dealings. They are only seeking ethnic supremacy.
"RIZABARA UWARIRAYE"

Shall be consequently considered a traitor, any Hutu male:
- who enters into a business partnership with Tutsis;

- who invests his money or State money in a Tutsi company;
- who lends to,.or borrows from, a Tutsi; . . DR
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- who grants business favours to Tutsis [granting of import licences, bank
loans, building plots, public tenders...]

6. Strategic positions in the political, administrative, economic, military
and security domain should, to a large extent, be entrusted to Hutus.

7. In the Education sector, (pupils, students, teachers) must be in.the

majority Hutu.

7. The Rwandan Armed Forces should be exclusively Hutu. That is the
lesson we learned from the October 1990 war. No soldier must
marry a Tutsi woman.

8. Hutus must cease having any pity for the Tutsi.

9, - The Hutu male, wherever he may be, should be united, in solidarity

and be concerned about the fate of their Hutu brothers.
- The Hutus at home and abroad must constantly seek friends and allies
for the Hutu Cause, beginning with their Bantu brothers.
- They must constantly counteract Tutsi propaganda.

- The Hutu must be firm and vigilant towards their common Tutsi
enemy.

10. The 1959 social revolution, the 1961 referendum and the Hutu
ideology must be taught to Hutus at all levels.
Every Hutu must propagate the present ideology widely.
Any Hutu who persecutes his brother for having read, disseminated and
taught this ideology shall be deemed a traitor.

THROUGH WHOM AND HOW ARE WE TO RECONCILE THE
TWA, HUTUS AND TUTSIS OF RWANDA???

For the proper development of Rwanda, national reconciliation is indispensable.

GITERA said -that the bone of contention between the Hutus and the Tutsis is the ~ -~ «

problem of power. The Tutsis want to restore the monarchy. And the Hutus do not
wish to leave the reins of power they are holding by virtue of direct, outright
democracy. More than those who preceded him, Juvénal HABYARIMANA stands a
better chance of effecting reconciliation, according to GITERA. The three ethnic
groups agree with the President in giving concrete expression to active solidarity.

This is the problem with the protocol for national reconciliation among Rwandans, as
seen by J. H. GITERA.
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EXCERPTS FROM KANGURA No.6

KANGURA SECRETELY INFORMS THE INTELLIGENCE SERVICE

K0O151201

Gisenyi, 8 December 1990
Subject: Letter to help you in your work
To the Central Intelligence Service, Rwanda.

Considering that in Rwanda power belongs to the people and is in the service of the
people, is given by the people and must be supported by the broad masses of the
population it is serving,

Being a member of that population that the government must serve and, by virtue of
my trade, which requires me to be informed of many events, I would like this letter
to (...text missing...)

...for the President not to be aware of what is happening in the country.

3. The population is wondering whether the guns that were fired in Kigali on 4
and 5 October have all been seized, who were those who did the shooting and
those who hid the arms. The population would waat to know the enemies of
peace.

4. The population is wondering why customs officers in Gisenyi were not
transferred or interrogated about how the arms discovered in
KAJEGUHAKWA'’s residence managed to enter the country. Even if they
knew nothing about them, the very fact that they failed to detect them

suffices to justify their transfer {0 textiis) ceeeeeen ceveviase ,
s. ....if that did not happen in the offices of the Intelligence Service. You are

requested inquire into the possible existence of a well-bred lady who was
wheedling State secrets out of them. To investigate whether the Chief’s
informants were not consorting with those criminals.

6. The population keeps wondering over a host of questions on the screening

Commission for Inkotanyi accomplices. Would you by any chance hold the
same opinion as that Commission?
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11.
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The population is wondering why the Attorney General released Anselme
SAKUMI on 16 November 1990, and subsequently in a telegramme, the
Attorney General (R0 text) ......ceececenecennn Did that go through the
Commission? Who testified to the fact that he had been arrested by mistake?

The population is wondering why the Minister of Justice does not publish the
names of those arrested, the reasons therefor and the grounds for their release.
In a nutshell, the population wants to know the evidence required in times of
war. The population would want you to {nquire about all those who were
released and forward the report to the President of the Republic to apprise him
of the workings of the Ministry of Justice. The population would want you to lay
special emphasis on the case of the tradesmen who had been arrested and
subsequently released, without overlooking the case of suspected intellectuals
who were released.

The population would want you to bear in mind that the Inkotanyi have arrived,
and are slyer than foxes. The fact that they succeeded in discrediting us abroad
is enough to frighten us, which fear would induce the release of their suspected
accomplices. The people want you to look into the reasons why foreign countries
are condemning the Rwandan Government without bothering about the crimes
committed by the Inkotanyi. Have you keenly followed foreign broadcasts?
What do you have to say about pewspapers? Are you aware that the Inkotanyi
edited most of those newspapers? Did you hear about what was broadcast by
the Vatican Radio?

The population would want you to open an inquiry on the close aides of the
President of the Republic for him to find out whether he has any Inkotanyi
accomplices beside him. But do so carefully and tactfully, and should it seem
difficult, call on the French who proved to be genuine friends.

The population feels that an investigation should be conducted on the cases
where certain people borrowed another ethnic identity, before changing the
identity cards. Check to see whether one of the President's aides, who is said to
have changed his ethnic identity, with ...[no text]

0080000000000 0008¢es090000ERT IO OTOIROIISS

Considering that Zaire is a friendly country, the population would like our
Intelligence Service to co-operate with that of Zaire to track down the Inkoternyi
and their accomplices living in Goma and other regions of Zaire. The search
should start with one Pascal alias Nouveau riche residing in Goma. Many things
are said about him at this time when Rwanda is striving to fight against the
Inkotanyi.
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13. The population would like to know whether there is any relationship between
Colonel MAYUYA's death and the preparation of the Inkotanyi attack.

14. The population would like investigations to be conducted on the persons
recruited into the Rwandan Armed Forces after 1988, and the various civil
servants engaged after then. Check to see whether they are the Inkotanyi
accomplices who embezzled 47,000,000 Rwandan francs [forty-seven million
Rwandan francs] from the Bank of Kigali. Investigate the activities of Dr.
Charles RUDAKUBANA, who is presently detzined in Ruhengeri, and his one-
time friends. Ask Faustin MUNYESHYA alias RURUTINYANYA, ex-employee
of BRALIRWA in Gisenyi, whether he is not in possession of information
regarding the meetings that took place in Hotel des Diplomates. What was the
aim of the daily missions entrusted to him by the BRALIRWA for which he went
to Kigali?

As far as BRALIRWA is concerned to dot rule out any suspicion. Conduct an
in-depth investigation on the workers in that factory, especially those who
undertook missions abroad or who underwent refresher courses.

15. Rwandans would like you to conduct thorough investigations on the major
seminarians who were in Rambura at the period preceding the attack launched
against us by the Inkotanyi. Moreover, they came there from Uganda. Who was

their leader? How did they leave? All this calls for explanations...... [no text]
...................... and there are rumours that they have business connections.

We are talking about somebody who was arrested in Switzerland. For pity’s
sake, look into the origins of his father-in-law and investigate his present
whereabouts. Before I conclude, the population would wish for you to ask why
Déo MUNYAMBONERA has not been released when it is clear that he is as
innocent as his friends who have just been released are. Why has Zéphyrin
NYIRINKINDI alias Gasongo, who was detained with the MUTEYEYEZUs, not
been released whereas he is innocent?

The population would want you to resort to your vast experience to know why the
Ministry of Justice tmnsf;minw,@ln Kigali Prison to Ruhengeri

W population is afraid of that telegramme because
they too may be released in Kigali by NKUBITO, whereas they constitute the
formidable Inkotanyi.

The following are the transferred Inkotanyi:

1. MUNYAMBARAGA
2. MUTAMBUKA

3. C. GATERA

4. KARAKIRE

5. J.KAYIGEMA
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6.

7. MBAGUTA

8. BITEGA

9. RWAMASIRABO

10. RUBAGUMYA
11.  Evariste SISI

12. RWABIKA -

13. RUGEMA

14. SHIRITI

15. = MUNYAMPUNDU
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